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REGULAMENTO (UE) 2025/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

relativo a Agéncia Europeia da Seguranca Maritima

e que revoga o Regulamento (CE) n.’ 1406/2002

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 100.°, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social Europeu?,
Ap6s consulta ao Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

1 JO C, C/2023/873, 8.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/873/0j.

2 Posi¢do do Parlamento Europeu de 12 de marco de 2024 (JO C, C/2025/1026, 27.2.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1026/0j) e posicao do Conselho em primeira leitura de
... (ainda nao publicada no Jornal Oficial). Posi¢do do Parlamento Europeu de ... (ainda ndo
publicada no Jornal Oficial).
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Considerando o seguinte:

(1) A Unido adotou um conjunto de diferentes medidas legislativas a fim de reforcar a

seguranc¢a maritima e a protecao do transporte maritimo, promover a sustentabilidade,

prevenindo nomeadamente a polui¢ao, € a descarbonizacao do transporte maritimo, bem

como facilitar o intercAmbio de informacdes e a digitalizagdao do setor maritimo. Para

serem eficazes, essas medidas legislativas necessitam de ser aplicadas de forma adequada e

uniforme em toda a Unido para garantir condi¢des equitativas, reduzir as distor¢des da
concorréncia resultantes das vantagens econdémicas de que beneficiam os navios nao

conformes e recompensar os operadores de transporte maritimo de qualidade.

(2) A prossecucao destes objetivos exige um trabalho técnico de vulto dirigido por um
organismo especializado. Por este motivo, foi necessario criar, no ambito das medidas
previstas na Comunica¢do da Comissdo de 6 de dezembro de 2000, sobre um segundo
pacote de medidas comunitarias no dominio da seguranca maritima, no seguimento do
naufragio do petroleiro Erika, no quadro institucional existente e respeitando as

responsabilidades e os direitos dos Estados-Membros enquanto Estados de bandeira,

Estados do porto e Estados costeiros, uma agéncia europeia destinada a garantir um nivel

elevado, uniforme e eficaz de seguran¢a maritima e prevencao da poluigdo por navios.
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3) O Regulamento (CE) n.° 1406/2002 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho? criou a
Agéncia Europeia da Seguranca Maritima («Agénciay), a fim de prestar assisténcia a
Comissao e aos Estados-Membros na aplicagdo efetiva, a nivel da Unido, da legislagdo nos
dominios da seguranca maritima e da prevenc¢ao da poluicao, através de visitas adequadas
aos Estados-Membros tendo em vista o controlo da legislagao pertinente e, mediante
pedido dos Estados-Membros, com o seu acordo € em consonancia com as suas

necessidades, a disponibilizagdo de formagao e o reforco das capacidades.

(4) Na sequéncia da criagdao da Agéncia em 2002, a legislagdo da Unido nos dominios da
seguranca maritima, da protecao do transporte maritimo, da sustentabilidade e da
preven¢ao da poluicao aumentou significativamente, resultando em cinco alteragdes do

mandato da Agéncia.

3 Regulamento (CE) n.° 1406/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de junho
de 2002, que institui a Agéncia Europeia da Seguran¢a Maritima (JO L 208 de 5.8.2002,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/1406/0j).
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Desde 2013, a Agéncia continuou a expandir significativamente as suas atribuicoes,
através da ativacdo de atribui¢des auxiliares pertinentes previstas no artigo 2.°-A do
Regulamento (CE) n.° 1406/2002 e de pedidos de assisténcia técnica a Comissao e aos
Estados-Membros, nomeadamente no dominio da descarbonizacao e da digitalizagao do
setor maritimo. Além disso, as alteragdes das Diretivas 2005/35/CE#, 2009/16/CE?,
2009/18/CE® € 2009/21/CE’ do Parlamento Europeu e do Conselho tém impacto direto nas
atribuicdes da Agéncia. Estas diretivas preveem, em especial, que a Agéncia desempenhe
atribui¢des relacionadas com a polui¢do por navios, o regime de inspe¢do de navios pelo
Estado do porto a nivel da Unido, as atividades dos Estados-Membros relativas aos
inquéritos relacionados com acidentes maritimos em adguas da Unido e as obrigagdes dos

Estados-Membros enquanto Estados de bandeira.

Diretiva 2005/35/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de setembro de 2005,
relativa a garantia do cumprimento das normas internacionais em matéria de poluig¢do por
navios e a previsao de san¢des administrativas por crimes de polui¢ao (JO L 255 de
30.9.2005, p. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2005/35/0j).

Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa
a inspecao de navios pelo Estado do porto (JO L 131 de 28.5.2009, p. 57,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/16/0j).

Diretiva 2009/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, que
estabelece os principios fundamentais que regem a investigagcdo de acidentes no setor do
transporte maritimo e que altera as Diretivas 1999/35/CE do Conselho e 2002/59/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 131 de 28.5.2009, p. 114,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/18/0j).

Diretiva 2009/21/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa
ao cumprimento das obrigacdes do Estado de bandeira (JO L 131 de 28.5.2009, p. 132,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/21/0j).
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(6)

(7)

(8)

Além disso, a governagao da Agéncia devera ser alinhada com a Declaragao Conjunta do
Parlamento Europeu, do Conselho da UE e da Comissao Europeia de 2012 sobre as
agéncias descentralizadas («Declaragdo Conjunta e Abordagem Comum») € com o

Regulamento Delegado (UE) 2019/715 da Comissao®.

Devido a natureza substancial das alteragdes, ¢ conveniente revogar o Regulamento (CE)

n.° 1406/2002 e substitui-lo por um novo ato legislativo.

A Agéncia foi inicialmente criada com o objetivo de contribuir para o estabelecimento de
um elevado nivel de seguranca maritima em toda a Unido, apoiando simultaneamente a
prevencdo da polui¢do por navios e, posteriormente, também por instalagdes petroliferas e
gasiferas. Embora esses objetivos tenham sido refor¢ados com o aditamento da promogao
da protecao do transporte maritimo, o foco da Agéncia, nos ultimos anos, tem sido o apoio
a evolucgdo da regulamentacdo nos dominios da descarbonizagdo e da digitalizacdo do
transporte maritimo. E, por conseguinte, conveniente que esses dominios sejam
incorporados nos objetivos gerais da Agéncia, permitindo-lhe contribuir para os objetivos
da transicao ecoldgica e digital do setor. Do mesmo modo, o papel crucial da Agéncia na
disponibilizagdo de uma imagem do conhecimento situacional maritimo, através de
imagens de satélite e da operagdo de sistemas de aeronaves telepilotadas, justifica o

aditamento de um objetivo geral pertinente para a Agéncia.

Regulamento Delegado (UE) 2019/715 da Comissao, de 18 de dezembro de 2018, que
institui o regulamento financeiro-quadro dos organismos criados ao abrigo do TFUE e do
Tratado Euratom e referidos no artigo 70.° do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 122 de 10.5.2019, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/715/0j).

10056/1/25 REV 1 5

PT



)

(10)

(1)

Esses objetivos deverao indicar os dominios em que a Agéncia deve prestar apoio a
Comissao e aos Estados-Membros através de assisténcia técnica e operacional, a fim de

executar as politicas da Unido no dominio maritimo.

A fim de alcangar adequadamente esses objetivos, ¢ conveniente que a Agéncia
desempenhe atribuigdes especificas no dominio da seguranga maritima, da sustentabilidade
ambiental, da descarboniza¢do do setor maritimo, da prote¢ao do transporte e
ciberseguranga maritimas, da vigilancia maritima e das crises maritimas, da promocao da
digitalizagao e da facilitagao do intercambio de dados no dominio maritimo. A fim de
centrar a atencao em desafios especificos e de garantir que as atribuigdes desempenhadas
pela Agéncia sejam eficientes em termos de custos, o0 Conselho de Administragao da
Agéncia («Conselho de Administragdo») devera ter o direito de atribuir prioridade a
determinadas atribuicdes e atividades da Agéncia no quadro do planeamento anual e

plurianual.

Para além das atribui¢des especificas, a Agéncia devera prestar assisténcia técnica
horizontal, a pedido da Comissdo ou dos Estados-Membros, para a execugao de qualquer
atribuicao abrangida pelo &mbito das suas competéncias e objetivos, decorrente de
necessidades e desenvolvimentos futuros a nivel da Unido. Ao decidir se essas tarefas
adicionais devem ou ndo ser incluidas no documento unico de programacgdo da Agéncia
como parte do seu programa de trabalho anual ou plurianual, o Conselho de Administracao
devera ter em conta os recursos humanos e financeiros disponiveis. Tal € necessario a fim
de assegurar que determinadas atribui¢des que constituem o nucleo da Agéncia possam ser

consideradas prioritarias, se necessario.
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(12) A Agéncia estd na vanguarda dos conhecimentos técnicos especializados nos dominios da
sua competéncia e, por conseguinte, devera disponibilizar aos Estados-Membros, a pedido
destes, com o seu acordo ¢ em consonancia com as suas necessidades, formacao e
atividades de refor¢o das capacidades, e utilizar para tal os instrumentos tecnologicamente
mais avancados para a prestagao dessa formagao e dessas atividades de reforco das

capacidades.

(13) Os conhecimentos técnicos especializados da Agéncia deverdo ser desenvolvidos através
de investigagdo no dominio maritimo e da contribui¢do para as atividades pertinentes da
Unido nesse dominio. a Agéncia devera contribuir, em estreita cooperagdo com o Conselho
de Administragdo e com uma abordagem proativa, para os objetivos de reforcar a
seguranga maritima, a protecdo do transporte maritimo, a descarbonizagdo do transporte
maritimo e a prevenc¢do da polui¢do por navios. A esse respeito, a Agéncia podera propor a
Comissao orientacdes, recomendagdes ou manuais pertinentes ndo vinculativos que
possam ajudar a Comissao, os Estados-Membros ou o setor maritimo na consecu¢ao desses

objetivos.
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(14)

No que diz respeito a seguranga maritima, a Agéncia devera desenvolver uma abordagem
proativa na determinagdo dos riscos e desafios de seguranga. Com base nessa abordagem, a
Agéncia deverd apresentar a Comissao, de trés em trés anos, um relatorio sobre os
progressos realizados em matéria de seguranga maritima. Além disso, a Agéncia devera
continuar a prestar assisténcia & Comissao e aos Estados-Membros na aplicagdo dos atos
juridicos da Unido, nomeadamente nos dominios das obrigagdes do Estado de bandeira e
do Estado do porto, das investigagdes de seguranca maritima, da seguranca dos navios de
passageiros, das organizagdes reconhecidas na acegao do artigo 2.°, alinea e), do
Regulamento (CE) n.° 391/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho® («organizagdes
reconhecidas») e dos equipamentos maritimos. Reconhecendo o carater evolutivo da
seguranc¢a maritima, a Agéncia poderd, mediante aprovagao prévia do Conselho de
Administragdo, prestar assisténcia a Comissao e aos Estados-Membros em novos dominios
relacionados com a seguranga maritima, sem prejuizo das competéncias dos Estados-
Membros nesses dominios. E igualmente importante recolher mais estatisticas no dominio
da formacao e certificagdo dos maritimos e, a pedido do Conselho de Administragdo, sobre
a aplicacao das convengdes internacionais pertinentes relativas as condigdes de trabalho e
de vida dos maritimos a bordo, incluindo, se for caso disso, a Convencao do Trabalho
Maritimo, de 2006 («CTM de 2006»), com o objetivo de contribuir para melhorar a
atratividade da profissdo de maritimo e desenvolver respostas estratégicas adequadas para
recrutar e manter maritimos em atividade. Deverd ser prestada especial atencdo ao trabalho
jé realizado por organizagdes internacionais pertinentes, a fim de evitar a duplicagdo de

esforcos.

9

Regulamento (CE) n.° 391/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril
de 20009. relativo as regras comuns para as organizacdes de vistoria e inspecao de navios
(JOL 131 de 28.5.2009, p. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/391/0j).
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(15)

Desde a ultima alteracao substancial do Regulamento (CE) n.° 1406/2002 em 2013,
registaram-se evolucdes legislativas significativas no setor maritimo no que diz respeito a
sustentabilidade, nomeadamente em termos de prevencao e combate a polui¢do, prote¢cdo
do ambiente e descarbonizagdo. Para além das atribuicdes até agora abrangidas pelo
mandato da Agéncia, como a prevengao da polui¢ao por navios e instalagcdes petroliferas e
gasiferas, principalmente através da exploragdo do CleanSeaNet, criado pela Diretiva
2005/35/CE, a Agéncia devera continuar a prestar assisténcia a Comissao na aplicagao da
Diretiva (UE) 2019/883 do Parlamento Europeu e do Conselho!®. Essa atribui¢do devera
ser refletida no seu mandato atualizado. Além disso, ¢ cada vez mais necessario que a
Agéncia continue a prestar assisténcia na aplica¢do dos elementos relacionados com o
transporte maritimo constantes das Diretivas 2008/56/CE!M e (UE) 2016/802!2 do
Parlamento Europeu e do Conselho. A Agéncia devera apresentar, de trés em trés anos, um
relatério sobre os progressos realizados na aplicacao dessas diretivas. Reconhecendo o
carater evolutivo do setor maritimo, a Agéncia poderd, mediante aprovagdo prévia do
Conselho de Administracao, prestar assisténcia a Comissao e aos Estados-Membros em
novos dominios relacionados com a prote¢ao do ambiente e a poluigdo atmosférica, sem

prejuizo das competéncias dos Estados-Membros nesses dominios.

10

11

12

Diretiva (UE) 2019/883 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019,
relativa aos meios portuarios de rececao de residuos provenientes dos navios, que altera a
Diretiva 2010/65/UE e revoga a Diretiva 2000/59/CE (JO L 151 de 7.6.2019, p. 116,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/883/0j).

Diretiva 2008/56/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, que
estabelece um quadro de acdo comunitaria no dominio da politica para o meio marinho
(Diretiva-Quadro Estratégia Marinha) (JO L 164 de 25.6.2008, p. 19,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/0j).

Diretiva (UE) 2016/802 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016,
relativa a reducdo do teor de enxofre de determinados combustiveis liquidos (JO L 132
de 21.5.2016, p. 58, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/802/0j).
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(17)

No contexto da assisténcia da Agéncia a Comissao e aos Estados-Membros na aplicagao da
Diretiva 2008/56/CE, a Agéncia devera, se adequado, realizar investigagdes adicionais
sobre questdes relacionadas com a obten¢do de um bom estado ambiental das dguas

marinhas, derrames de péletes de plastico e ruido subaquatico irradiado.

No dominio da descarbonizagdo do setor dos transportes maritimos, estao a ser realizados
esfor¢cos no ambito da Organizagdo Maritima Internacional (OMI) para limitar as emissdes
do transporte maritimo mundial e que deverao ser incentivados, nomeadamente a rapida
aplicacdo da Estratégia revista da OMI para a Redugao das Emissdes de Gases com Efeito
de Estufa dos Navios, adotada em 2023. A nivel da Unido, foi elaborado um conjunto de
politicas e atos juridicos para apoiar a descarbonizagdo e continuar a promover a
sustentabilidade do setor maritimo, conforme refletido, em especial, no Pacto Ecoldgico
Europeu, que consta da Comunicagdo da Comissao de 11 de dezembro de 2019, na
Estratégia de Mobilidade Sustentdvel e Inteligente — por os transportes europeus na senda
do futuro, definida na Comunicag¢ao da Comissao de 9 de dezembro de 2020, no pacote
legislativo Objetivo 55, estabelecido na Comunica¢do da Comissao de 14 de julho de 2021,
intitulada «Objetivo 55: alcangar a meta climatica da UE para 2030 rumo a neutralidade
climatica», e no Plano de Agdo para a Polui¢do, estabelecido na Comunicagao da
Comissao de 12 de maio de 2021, intitulada «Caminho para um planeta saudavel para
todos — Plano de acao da UE: “Rumo a polui¢do zero no ar, na 4gua e no solo”.
Consequentemente, a necessidade de reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa

provenientes do setor maritimo devera ser refletida no mandato da Agéncia.
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Embora deva continuar a prestar assisténcia a Comissao e aos Estados-Membros na
aplicagdo do Regulamento (UE) 2015/757 do Parlamento Europeu e do Conselho!?, a
Agéncia devera continuar a prestar assisténcia na aplicacdo das novas medidas
regulamentares para a descarbonizagao do setor dos transportes maritimos decorrentes do
pacote legislativo Objetivo 55, como o Regulamento (UE) 2023/1805 do Parlamento
Europeu e do Conselho' e os elementos relacionados com o transporte maritimo
constantes da Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu € do Conselho'®.

Tal assisténcia inclui o acompanhamento € a comunicagao de informagdes sobre os
impactos no trafego portuario, na evasao portuaria e na transferéncia do trafego para portos
de transbordo em paises terceiros, em detrimento dos portos da Unido, do Sistema de
Comércio de Licengas de Emissao da UE (CELE) ao abrigo do Regulamento (UE)
2015/757 e do Regulamento (UE) 2023/1805. A Agéncia devera continuar na vanguarda
dos conhecimentos especializados a nivel da Unido a fim de apoiar a transi¢ao do setor
maritimo para os combustiveis renovaveis e hipocarbdnicos, realizando atividades de
investigacao pertinentes para a aplicacdo e a elaboragao dos atos juridicos da Unido sobre a
adocdo e a aplicacdo de fontes de energia alternativas sustentdveis para os navios, como
tecnologias de emissdes nulas, a alimentacdo elétrica em terra, ou a propulsdo de
assisténcia eolica, na ace¢do do Regulamento (UE) 2023/1805, ou a propulsao solar, e
sobre a aplicacao de solugdes em matéria de eficiéncia energética, como a otimizacao de
velocidade. A fim de acompanhar os progressos no dominio da descarbonizacdo do setor
dos transportes maritimos, a Agéncia devera apresentar um relatorio a Comissdo, de trés
em trés anos, sobre os esforcos de reducao dos gases com efeito de estufa, incluindo

quaisquer recomendagdes que queira formular a esse respeito.

13

14

15

Regulamento (UE) 2015/757 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2015,
relativo a monitorizagdo, comunicacao e verificacao das emissdes de gases com efeito de
estufa provenientes do transporte maritimo e que altera a Diretiva 2009/16/CE (JO L 123 de
19.5.2015, p. 55, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/757/0j).

Regulamento (UE) 2023/1805 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de setembro

de 2023, relativo a utilizagao de combustiveis renovaveis e hipocarbonicos nos transportes
maritimos e que altera a Diretiva 2009/16/CE (JO L 234 de 22.9.2023, p. 48, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1805/0j).

Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de outubro de 2003,
relativa a criacdo de um sistema de comércio de licencas de emissao de gases com efeito de
estufa na Unido e que altera a Diretiva 96/61/CE do Conselho (JO L 275 de 25.10.2003,

p. 32, ELIL http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/0j).
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(19) No dominio da proteg¢ao do transporte maritimo, a Agéncia devera continuar a prestar
assisténcia técnica as inspecdes realizadas pela Comissdo no ambito do Regulamento (CE)
n.° 725/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho!$. Tendo em conta que o niimero de
incidentes de ciberseguranca no setor maritimo aumentou significativamente nos ultimos
anos, a Agéncia devera apoiar os esfor¢os da Unido para evitar os incidentes de
ciberseguranca e reforgar a ciber-resiliéncia no setor maritimo, ao facilitar o intercambio de
boas praticas e de informagdes sobre incidentes de ciberseguranga entre os Estados-

Membros.

16 Regulamento (CE) n.° 725/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de marco
de 2004, relativo ao refor¢o da protecdo dos navios e das instalagdes portudrias (JO L 129
de 29.4.2004, p. 6, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/725/0j).
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A Agéncia devera continuar a acolher o sistema de acompanhamento e de informacao do
trafego de navios, criado ao abrigo da Diretiva 2002/59/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho!’, bem como outros sistemas que servem de base a defini¢do do conhecimento da
situacdo maritima. A esse respeito, a Agéncia devera continuar a desempenhar um papel
fundamental na gestdo da componente de vigilancia maritima do Servigo de Seguranca
Copernicus no ambito da governacao e do quadro financeiro do programa Copernicus
criado pelo Regulamento (UE) 2021/696 do Parlamento Europeu e do Conselho'®
(«programa Copernicus») e devera continuar a utilizar a tecnologia de ponta disponivel,
como sistemas de aeronaves telepilotadas, que proporcionam aos Estados-Membros e a
outros organismos da Unido um instrumento util para a vigilancia e o0 acompanhamento.
Para além destes servigos, a Agéncia demonstrou o seu papel estratégico na
disponibilizagdao de conhecimento da situagao maritima durante diversas crises, como a da
COVID-19 e a da guerra de agressdao da Russia contra a Ucrania. Consequentemente, a
Agéncia deverd gerir um centro, em funcionamento 24 horas por dia e sete dias por
semana, que preste assisténcia a Comissao e aos Estados-Membros nessas situagdes de

emergencia.

17

18

Diretiva 2002/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de junho de 2002,
relativa a instituicdo de um sistema comunitario de acompanhamento e de informagao do
trafego de navios e que revoga a Diretiva 93/75/CEE do Conselho (JO L 208 de 5.8.2002,
p. 10, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/59/0j).

Regulamento (UE) 2021/696 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de abril de 2021,
que cria o Programa Espacial da Unido e a Agéncia da Unido Europeia para o Programa
Espacial e que revoga os Regulamentos (UE) n.° 912/2010, (UE) n.° 1285/2013 e (UE)
n.°377/2014 e a Decisdo n.° 541/2014/UE (JO L 170 de 12.5.2021, p. 69,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/0j).
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1)

(22)

A Unido enfrenta novos desafios geopoliticos, que resultam em ameacas adicionais a
seguranga maritima e ao meio marinho. As capacidades existentes da Agéncia para
disponibilizar conhecimento da situagdo maritima, incluindo a vigilancia dos movimentos
dos navios, devera apoiar os Estados-Membros costeiros, nomeadamente monitorizando e
notificando os transbordos de navio para navio suspeitos e incidentes que consistam em, de
forma ilegal, interferir com o sistema automatico de identificacdo automatica de bordo
(AIS), desliga-lo ou por outra forma desativa-lo, e facilitando o intercambio de
informag¢des com base no Sistema de Intercambio de Informagdes Maritimas da Unido
(SafeSeaNet) criado ao abrigo da Diretiva 2002/59/CE, que permite a rececao, o
armazenamento, a recuperacao e o intercimbio de informagdes para fins de seguranca
maritima, seguranga portudria ¢ prote¢ao do transporte maritimo, prote¢cdo do meio
marinho e eficiéncia do trafego e do transporte maritimos. Tal ajudaria os Estados-
-Membros costeiros a enfrentar os desafios postos pela «frota obscura» ou «frota-
-fantasmay, na acecao da Resolugdo A.1192(33) da Assembleia da OMI, adotada em 6 de
dezembro de 2023.

No ambito da sua atribui¢ao de disponibilizacao de conhecimento da situagdo maritima e
dados analiticos, a Agéncia devera prestar assisténcia aos Estados-Membros, a Comissao e
a organismos da Unido, conforme adequado, na monitorizagdo dos movimentos dos navios,
nomeadamente dos navios que utilizam tecnologias com automatizacao avancada, e dos
perigos para a navegacao. Esses perigos para a navegacao, que podem também ter um
impacto ambiental, podem incluir, por exemplo, contentores perdidos e a deriva no mar,

bem como pegas de grande dimensao de artes de pesca perdidas ou descartadas.
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(23)

(24)

A digitalizagao dos dados insere-se no ambito do progresso tecnoldgico no dominio da
recolha e comunicagdo de dados a fim de contribuir para a reducdo de custos e a utilizagao
eficaz dos recursos humanos. A utilizagdo e a exploragdo de navios maritimos de superficie
autébnomos (MASS, na sigla em inglés) e a evolugao digital e tecnologica conexas
proporcionam uma vasta gama de novas oportunidades em termos de recolha de dados e
gestao de sistemas integrados. Tal cria oportunidades para a eventual digitalizacao,
automatizacao e normaliza¢do de varios processos, que contribui para a seguranca, a
sustentabilidade e a eficacia das operagdes maritimas, incluindo mecanismos de vigilancia,
a nivel da Unido, que reduziriam paralelamente os encargos administrativos para os
Estados-Membros. A este respeito, a Agéncia deverd, entre outras coisas, facilitar e
promover a utilizagdo de certificados eletronicos, a recolha, o registo e a avaliagdo de
dados técnicos e a exploracao sistematica das bases de dados existentes, incluindo o seu
enriquecimento mutuo com recurso a ferramentas informéticas e de inteligéncia artificial
inovadoras. A Agéncia podera também contribuir para o dominio maritimo do espago
comum europeu de dados de mobilidade, com vista a reduzir os encargos administrativos
nos Estados-Membros. No ambito dessas atividades, a Agéncia devera ter em conta a
necessidade de que todos os instrumentos ou sistemas sejam de facil utilizagdo e
interoperaveis com solucgdes técnicas existentes, a fim de ndo criar custos desnecessarios

para os Estados-Membros ou para o setor.

A fim de desempenhar corretamente as atribui¢des confiadas a Agéncia, ¢ conveniente que
os seus funcionarios efetuem visitas aos Estados-Membros a fim de controlarem o
funcionamento global do sistema de seguranga maritima e de prevenc¢ao da polui¢do da
Unido. A Agéncia deverd igualmente efetuar inspec¢des a fim de assistir a Comissdo na

avaliagdo da aplicagdo eficaz do direito da Unido.
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(25)

(26)

A fim de contribuir para os trabalhos pertinentes dos 6rgaos técnicos da OMI, da
Organizagao Internacional do Trabalho (OIT) e do Memorando de Acordo de Paris sobre o
Controlo dos Navios pelo Estado do Porto, assinado em Paris, em 26 de janeiro de 1982
(«MA de Paris»), a Comissao e os Estados-Membros deverdo poder solicitar assisténcia
técnica relativamente a matérias da competéncia da Unido. Do mesmo modo, a Comissao
podera também necessitar da assisténcia técnica da Agéncia para apoiar paises terceiros no
dominio maritimo, em especial através do refor¢o das capacidades e meios de prevengdo e
combate a poluicdo. O apoio a paises terceiros devera ser objeto de uma analise dos
recursos humanos e financeiros disponiveis e ndo devera prejudicar as prioridades da

Agéncia.

As autoridades nacionais que exercem fungdes de guarda costeira sdo responsaveis por
uma grande diversidade de atribuigdes, tais como a seguranga maritima, a prote¢ao do
transporte maritimo, as operagdes de busca e salvamento, o controlo das fronteiras, o
controlo das pescas, o controlo aduaneiro, a aplicagdo geral da lei e a protecao do
ambiente. Em conformidade, em particular, com a Estratégia de Seguranga Maritima da
UE (ESM-UE) revista e o respetivo plano de acdo, aprovado pelo Conselho em 24 de
outubro de 2023, a Agéncia, a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira
(Frontex), criada pelo Regulamento (UE) 2019/1896 do Parlamento Europeu e do
Conselho!, e a Agéncia Europeia de Controlo das Pescas (AECP), criada pelo
Regulamento (UE) 2019/473 do Parlamento Europeu e do Conselho??, deverdo por
conseguinte refor¢ar, no ambito dos respetivos mandatos, a cooperagao entre si € com as
autoridades nacionais que exercem funcoes de guarda costeira, por exemplo através do
Forum Europeu dos Servicos de Guarda Costeira, a fim de melhorar o conhecimento da

situacdo maritima e de apoiar uma acdo coerente e eficiente em termos de custos.

19

20

Regulamento (UE) 2019/1896 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de novembro
de 2019, relativo a Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira, que revoga os Regulamentos
(UE) n.° 1052/2013 e (UE) 2016/1624 (JO L 295 de 14.11.2019, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).

Regulamento (UE) 2019/473 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de margo

de 2019, sobre a Agéncia Europeia de Controlo das Pescas (JO L 83 de 25.3.2019, p. 18,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/473/0j).
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(28)

(29)

A execucgao do presente regulamento nao devera afetar a reparticdo de competéncias entre
a Unido e os Estados-Membros nem as obrigacdes que incumbem aos Estados-Membros
nos termos de convengdes internacionais, tais como a Convengao das Nac¢oes Unidas sobre
o Direito do Mar (CNUDM), as convengdes da OMI, tais como a Convengao Internacional
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (Conveng¢ao SOLAS), a Convengao
Internacional sobre Busca e Salvamento Maritimos (Convenc¢ao SAR), a Convencao
Internacional para a Prevencao da Poluicao por Navios (Convengdo MARPOL) e a
Convencao Internacional sobre Normas de Formacao, de Certificacao e de Servico de
Quartos para os Maritimos (STCW) e outros instrumentos internacionais aplicaveis no

dominio maritimo.

A fim de otimizar o processo decisorio no ambito da Agéncia, devera ser introduzida uma
estrutura de governacao eficiente e eficaz. Para o efeito, os Estados-Membros ¢ a
Comissao deverdo estar representados num Conselho de Administracdo investido dos
poderes necessarios, incluindo os de elaborar o orgamento e aprovar o documento tnico de
programacao. O Conselho de Administracdo devera dar orientagdes gerais ¢ estratégicas
para as atividades da Agéncia, assim como estar mais estreitamente envolvido na
monitorizagdo das mesmas, com vista a reforcar a supervisao das questdes administrativas
e or¢amentais. O Conselho de Administracdo devera poder criar grupos consultivos ou de
trabalho incumbidos de preparar adequadamente as reunides do Conselho de
Administragdo e de apoiar o seu processo decisorio, bem como o acompanhamento e a

execugdo das suas decisdes. A Agéncia devera ser chefiada por um diretor executivo.

A fim de assegurar a transparéncia das decisdes do Conselho de Administracao, os
representantes dos setores em causa poderao assistir a partes das suas reunides, mas sem
direito de voto. Os representantes das varias partes interessadas deverdo ser nomeados pela

Comissdo com base na sua representatividade a nivel da Unido.
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(30)

€2))

Para exercer adequadamente as suas atribui¢des, a Agéncia devera ser dotada de
personalidade juridica e de um orcamento auténomo financiado principalmente por uma
contribuicdo da Unido e pelas imposicdes a cobrar a paises terceiros ou a outras entidades.
A independéncia e a imparcialidade da Agéncia nao deverao ser comprometidas pelas
contribuicdes financeiras que receba dos Estados-Membros ou de paises terceiros. Para
garantir a independéncia da Agéncia na sua gestdo quotidiana e nos pareceres,
recomendacdes e decisdes que emita, a organizagdo da Agéncia devera ser transparente € o
seu diretor executivo devera dispor de plena responsabilidade em relacao a Agéncia. O
pessoal da Agéncia devera ser independente e titular de contratos a curto e a longo prazo, a
fim de conservar as suas competéncias organizacionais e garantir a continuidade
operacional, mantendo, simultaneamente, o indispensavel intercdmbio continuo de
conhecimentos especializados com o setor maritimo. As despesas da Agéncia deverao
incluir as remuneragoes do pessoal e as despesas administrativas, de infraestruturas e de

funcionamento.

No que respeita a prevengao e a gestdo de conflitos de interesses, ¢ essencial que a Agéncia
atue de forma imparcial e com integridade e que estabeleca elevados padrdes de
profissionalismo. Nao devera haver nunca qualquer motivo legitimo para suspeitar de que
as decisOes possam ser influenciadas por interesses antagonicos ao papel da Agéncia
enquanto organismo ao servigo de toda a Unido, ou por interesses privados ou afiliagdes de
qualquer dos membros do Conselho de Administracdo que entrariam ou seriam suscetiveis
de entrar em conflito com o correto desempenho das atribui¢des oficiais da pessoa em
questdo. Caberd, pois, ao Conselho de Administracdo adotar e tornar publicas regras gerais

em matéria de conflitos de interesses.

10056/1/25 REV 1 18

PT



(32)

(33)

(34)

(35)

Uma perspetiva estratégica mais ampla em relacao as atividades da Agéncia facilitaria a
planificagdo e a gestdo dos seus recursos de forma mais eficaz e contribuiria para uma
maior qualidade das suas realizagdes. Tal assercao ¢ confirmada e refor¢ada pelo
Regulamento Delegado (UE) 2019/715. Por conseguinte, o Conselho de Administragao
devera adotar e atualizar regularmente, na sequéncia de uma consulta adequada as partes
interessadas, um documento unico de programacao que contenha os programas de trabalho

anual e plurianual.

Sempre que a Agéncia seja solicitada para desempenhar uma nova atribui¢ao em relagao a
qual seja necessario, nos termos do seu mandato, ponderar e analisar o impacto nos seus
recursos humanos e orcamentais, o Conselho de Administragdo sé devera incluir essas
atribuicdes no documento unico de programacao depois de ter procedido a referida analise.
Essa analise deverd identificar os recursos necessarios para que a Agéncia possa
desempenhar essas novas atribui¢des e determinar se as atribui¢des que a Agéncia ja

desempenha sdo ou ndo afetadas negativamente ou se deverdo ser reorientadas.

A Agéncia devera dispor dos recursos adequados para o exercicio das suas atribui¢des e de
um or¢amento autonomo. Devera ser financiada principalmente por uma contribui¢ao do
orcamento geral da Unido. O procedimento or¢gamental da Unido devera ser aplicavel a
contribuicao da Unido e a quaisquer outras subven¢des imputaveis ao orgamento geral da

Unido. A auditoria devera ser assegurada pelo Tribunal de Contas Europeu.

Se for caso disso, a fim de realizar economias financeiras, a Agéncia devera cooperar
estreitamente com outras institui¢cdes e organismos da Unido, em especial os que tém a sua

sede no mesmo Estado-Membro.
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(36)

(37)

Nos ultimos anos, a medida que foram sendo criadas mais agéncias descentralizadas, a
transparéncia e o controlo da gestdo do financiamento da Unido que lhes ¢ atribuido
melhoraram, em particular no que respeita a orgamentacdo de taxas, ao controlo financeiro,
ao poder de quitacdo, as contribui¢des para o regime de pensoes € aos procedimentos
or¢amentais internos (codigo de conduta). De modo semelhante, o Regulamento (CE,
Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho?! devera aplicar-se sem
quaisquer restri¢cdes a Agéncia, que devera ficar também sujeita ao Acordo
Interinstitucional, de 25 de maio de 1999, entre o Parlamento Europeu, o Conselho da
Unido Europeia e a Comissao das Comunidades Europeias em matéria de inquéritos

internos do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF)?2.

Atendendo a que o objetivo do presente regulamento, a saber, a criagdo de um organismo
especializado capaz de assistir a Comissao e os Estados-Membros na aplicacdo e execugdo
do direito da Unido em matéria de transporte maritimo em toda a Unido, ndo pode ser
suficientemente alcangado pelos Estados-Membros, mas pode, devido a cooperagado a
realizar, ser mais bem alcancado ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas, em
conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da
Unido Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no

mesmo artigo, o presente regulamento nao excede o necessario para alcangar esse objetivo.

21

22

Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de
setembro de 2013, relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta
Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento
Europeu e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do Conselho (JO L 248
de 18.9.2013, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

JOL 136 de 31.5.1999, p. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/1999/531/0j.
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(38) O bom funcionamento da Agéncia exige a aplicacao de determinados principios relativos a
sua governacao, a fim de dar cumprimento a Declaragdo Conjunta e 8 Abordagem Comum,

cujo objetivo € racionalizar as atividades das agéncias e melhorar o seu desempenho.

(39) O presente regulamento respeita os direitos fundamentais e observa os principios

reconhecidos, nomeadamente, na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

(40) A Agéncia Europeia da Seguranga Maritima, criada pelo Regulamento (CE) n.° 1406/2002,
continua a ser a mesma pessoa coletiva e prosseguira todas as suas atividades e

procedimentos,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
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Capitulo 1

Objeto, ambito de aplicacao e objetivos

Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicagdo
O presente regulamento cria a Agéncia Europeia da Seguranga Maritima («Agénciay).

A Agéncia, tal como criada pelo presente regulamento, substitui e sucede a Agéncia

Europeia da Seguranga Maritima, tal como criada pelo Regulamento (CE) n.° 1406/2002.

O presente regulamento estabelece as regras abrangentes sobre as atribuicdes, o

funcionamento e a governagao da Agéncia.

A Agéncia assiste os Estados-Membros e a Comissdo na aplicac¢do e execugdo efetivas do
direito da Unido em matéria de transporte maritimo em toda a Unido. Para esse efeito, a

Agéncia coopera com os Estados-Membros e a Comissdo e presta-lhes assisténcia técnica,
operacional e cientifica no &mbito dos objetivos ¢ atribuigdes da Agéncia estabelecidos no

artigo 2.° e nos capitulos II e III.

Ao prestar a assisténcia a que se refere o n.° 3, a Agéncia apoia, em especial, os Estados-
Membros e a Comissao na aplicagdo dos atos juridicos pertinentes da Unido e na
contribuicao para a eficiéncia global do trafego e do transporte maritimos, tal como
estabelecido no presente regulamento, a fim de facilitar a consecu¢do dos objetivos da

Unido no dominio do transporte maritimo.
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A assisténcia prestada pela Agéncia e as atribuicdes previstas nos artigos 4.° a 11.° nao

prejudicam os direitos e as responsabilidades dos Estados-Membros.

Artigo 2.°
Objetivos da Agéncia

Os principais objetivos da Agéncia sao assegurar um nivel elevado, uniforme e eficaz de
seguranc¢a maritima que vise reduzir o mais possivel os acidentes, um nivel elevado,
uniforme e eficaz de protecao do transporte maritimo, a reducdo das emissdes de gases
com efeito de estufa provenientes dos navios e a sustentabilidade ambiental do setor
maritimo, bem como a preveng¢ao ¢ o combate a polui¢dao causada por navios € o combate a

polui¢cdo marinha causada por instalagdes petroliferas e gasiferas.

Outros objetivos da Agéncia sdo apoiar a digitalizacao e a reducdo dos encargos
administrativos no setor maritimo, facilitando a transmissao eletronica de dados, e apoiar a
simplificacdo e a disponibilizagdo de sistemas e servigos integrados de vigilancia maritima

¢ de conhecimento da situa¢do maritima a Comissao e aos Estados-Membros.
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Capitulo 11

Atribuicoes da Agéncia

Artigo 3.°

Assisténcia técnica horizontal
1. A Agéncia assiste a Comissao:

a)  No acompanhamento da aplicagao efetiva dos atos juridicos vinculativos pertinentes
da Unido abrangidos pelos objetivos da Agéncia, em particular através da realizagdo

das visitas e inspecdes a que se refere o artigo 10.°;

b)  Nos trabalhos preparatorios de atualizacdo e elaboragdo dos atos juridicos pertinentes
da Unido abrangidos pelos objetivos da Agéncia, tendo particularmente em conta a

evolugdo do direito internacional pertinente;

c)  No desempenho de qualquer outra atribuigdo atribuida a Comissao por atos

legislativos da Unido abrangidos pelos objetivos da Agéncia.

Para efeitos do primeiro paragrafo, alinea a), a Agéncia pode sugerir melhoramentos a

Comissao.
2. A Agéncia coopera com os Estados-Membros para:

a)  Organizar, se adequado, atividades relevantes de reforco das capacidades e de
formacdo em dominios abrangidos pelos objetivos da Agéncia e que sejam da

responsabilidade dos Estados-Membros;
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b)  Desenvolver solugdes técnicas, incluindo a prestagao de servigos operacionais
pertinentes, e prestar assisténcia técnica com vista a criar as capacidades nacionais
necessdrias a aplicacdo dos atos juridicos aplicaveis da Unido pertinentes para os

objetivos da Agéncia.

Para efeitos do primeiro paragrafo, alinea a), do presente nimero, a Agéncia cria
capacidades adequadas com o objetivo de desenvolver, executar e coordenar atividades de
formagao relevantes para os objetivos da Agéncia. As atividades de formacao ministradas
devem ser desenvolvidas em estreita consulta com os Estados-Membros e a Comissao e
aprovadas pelo Conselho de Administragdo nos termos do artigo 17.° do presente
regulamento, no pleno respeito do artigo 166.° do Tratado sobre o Funcionamento da

Unido Europeia (TFUE).

3. A Agéncia promove e facilita a cooperacao entre os Estados-Membros e entre estes € a
Comissao na aplicag@o dos atos juridicos da Unido, promovendo o intercambio e a

divulgagdo de experiéncias e boas praticas.
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A Agéncia contribui, a pedido da Comissao ou por sua propria iniciativa, sujeito a
aprovagao prévia do Conselho de Administracdo nos termos do artigo 17.°, para atividades
de investiga¢cdo maritima a nivel da Unido, quando tal seja necessario para cumprir os
objetivos da Agéncia. A esse respeito, a Agéncia assiste a Comissao e os Estados-
Membros na identifica¢dao dos principais temas de investigacao, sem prejuizo de outras
atividades de investigacdo a nivel da Unido, e na analise dos projetos de investigacao em
curso e concluidos relevantes para os objetivos da Agéncia. Quando adequado, sujeito as
regras aplicaveis em matéria de propriedade intelectual e de seguranga, a Agéncia divulga
os resultados das suas atividades de investigacdo e inovag¢ao, apds aprovagao da Comissao,
como parte do seu contributo para criar sinergias entre as atividades de investigacio e

inovacao de outros organismos da Unido e dos Estados-Membros.

Sempre que necessario para a execucdo das suas atribui¢des, a Agéncia pode realizar
estudos nos quais participem a Comissao e, se for caso disso, por intermédio de grupos
diretores de consulta, os Estados-Membros e, quando adequado, os parceiros sociais € os

representantes do setor com conhecimentos especializados sobre os temas pertinentes.

Com base na investigacao e nos estudos realizados pela Agéncia e na experiéncia adquirida
com as suas proprias atividades, nomeadamente as visitas e inspecdes, € o intercambio de
informacdes e boas praticas com os Estados-Membros e a Comissdo, a Agéncia pode
apresentar, com o acordo da Comissao e do Conselho de Administragdo, recomendagoes,
orientacdes ou manuais pertinentes ndo vinculativos, para apoiar os Estados-Membros e, se

for caso disso, o setor, na aplicacdo dos atos juridicos pertinentes da Unido.
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Artigo 4.°

Atribuigoes relacionadas com a seguran¢a maritima

1. A Agéncia acompanha os progressos realizados em matéria de seguranca do transporte
maritimo na Unido, realiza analises de risco com base nos dados disponiveis e desenvolve
modelos de avaliagao dos riscos para a seguranga, a fim de identificar os desafios e os
riscos em matéria de seguranga. De trés em trés anos, a Agéncia apresenta a Comissao um
relatorio sobre os progressos realizados em matéria de seguran¢a maritima, acompanhado
de eventuais recomendacgdes técnicas que possam ser tratadas a nivel da Unido ou a nivel
internacional, em especial no que diz respeito aos potenciais riscos de seguranca
decorrentes do desenvolvimento, da adog@o e da implantagdo de fontes de energia
alternativas sustentaveis para os navios, incluindo tecnologias de emissdes nulas, ¢ a

alimentacdo elétrica em terra aos navios atracados, na ace¢do do Regulamento

(UE) 2023/1805.

2. A Agéncia assiste a Comissao e os Estados-Membros na aplicagdo da Diretiva
2009/21/CE. Em especial, a Agéncia assiste a Comissao na organizagao, sempre que
adequado e com base nos pedidos de assisténcia dos Estados-Membros, de atividades de
formacao pertinentes destinadas aos inspetores do Estado de bandeira e aos responsaveis
pelas vistorias do Estado de bandeira, a que se refere o artigo 4.°-C da referida diretiva. A
Agéncia também assiste a Comissdo no desenvolvimento, manutencao e atualiza¢do de um
portal digital interoperavel, em conformidade com o artigo 6.° da referida diretiva, bem
como a base de dados de informagdes sobre os navios, em conformidade com o artigo 6.°-
A da referida diretiva, e na criagdo da ferramenta eletronica de comunicagdo a que se refere
o artigo 9.°-B da mesma diretiva, e pode apresentar a Comissdo recomendagdes com base

nos dados assim recolhidos.

A Agéncia assiste a Comiss@o no desenvolvimento de instrumentos e servigos pertinentes
para assistir os Estados-Membros, a pedido destes, no cumprimento das obrigacdes que

lhes incumbem nos termos da Diretiva 2009/21/CE.
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3. A Agéncia assiste a Comissao no desenvolvimento, manuten¢ao e atualizacdo da base de
dados das inspe¢des prevista no artigo 24.° da Diretiva 2009/16/CE e desenvolve, mantém
e atualiza o instrumento de validagdo previsto no artigo 24.°-A da mesma diretiva , e apoia
os Estados-Membros. Com base nos dados recolhidos nessa base de dados, a Agéncia
assiste a Comissao na analise das informagdes pertinentes € na publicagdo de informagdes
relativas a navios e as companhias com um nivel de desempenho baixo e muito baixo, em

conformidade com a Diretiva 2009/16/CE.

A Agéncia disponibiliza instrumentos e servigos pertinentes para assistir os Estados-
-Membros, a pedido destes, no cumprimento das obrigacdes que lhes incumbem nos

termos da Diretiva 2009/16/CE.

A Agéncia assiste igualmente a Comissdo no desenvolvimento de um programa de
formacao profissional destinado aos inspetores do Estado do porto dos Estados-Membros,
em cooperagao com os Estados-Membros e em conformidade com o acordado no MA de

Paris, tal como previsto no artigo 22.°, n.° 7, da Diretiva 2009/16/CE.

4. A Agéncia assiste a Comissao no desenvolvimento e manuten¢do da base de dados
europeia dos acidentes maritimos prevista no artigo 17.° da Diretiva 2009/18/CE. Com
base nos dados recolhidos e compilados nessa base de dados, a Agéncia elabora uma
panoramica anual dos acidentes e incidentes maritimos. A Agéncia presta, a pedido das
autoridades de investigagdo de seguranca maritima dos Estados-Membros em causa e
partindo do principio de que ndo se verifica qualquer conflito de interesses, apoio
operacional a esses Estados-Membros na realizagdo das suas investigagdes de seguranga
maritima. A Agéncia procede igualmente a anélise dos relatorios relativos as investigacdes
de seguranca maritima previstos na Diretiva 2009/18/CE, a fim de identificar o valor

acrescentado a nivel da Unido em termos de ensinamentos pertinentes a retirar.
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A Agéncia ministra formacao regular de acordo com as necessidades das autoridades de

investigacdo de seguranca maritima dos Estados-Membros.

A Agéncia assiste a Comissao e os Estados-Membros na aplicag¢do da Diretiva 98/41/CE
do Conselho® e das Diretivas 2003/25/CE?* e 2009/45/CE?® do Parlamento Europeu e do
Conselho. A Agéncia assiste a Comissao, nomeadamente, na criacdo ¢ manutengao de uma
base de dados das medidas previstas no artigo 9.°, n.° 4, sétimo paragrafo, da Diretiva
2009/45/CE e no artigo 9.°, n.° 3, alinea a), da Diretiva 98/41/CE e assiste a Comissao na

avaliacao dessas medidas.

A Agéncia facilita a cooperagdo e o intercambio de informacgdes entre a Comissao e os
Estados-Membros para a avaliacdo das organizacdes reconhecidas que realizam atividades
de vistoria e certificagdo em conformidade com o artigo 8.°, n.° 1, do Regulamento (CE)

n.° 391/2009. Em particular, a Agéncia:

a)  Apresenta a Comissdo um parecer sobre a avaliacdo que faz das organizacoes

reconhecidas nos termos do artigo 8.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.® 391/2009;

23

24

25

Diretiva 98/41/CE do Conselho, de 18 de junho de 1998, relativa ao registo das pessoas que
viajam em navios de passageiros que operam a partir de ou para portos dos Estados-
membros da Comunidade (JO L 188 de 2.7.1998, p. 35, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/1998/41/0j).

Diretiva 2003/25/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de abril de 2003, relativa
a prescri¢des especificas de estabilidade para os navios ro-ro de passageiros (JO L 123 de
17.5.2003, p. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/25/0j).

Diretiva 2009/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, relativa
as regras e normas de seguranga para os navios de passageiros (JO L 163 de 25.6.2009, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/45/0j).
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b)  Faculta aos Estados-Membros informagdes adequadas no contexto das visitas e
inspegoes realizadas pela Agéncia para auxiliar a avaliacdo da Comissao nos termos
do artigo 8.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 391/2009, a fim de apoiar o
acompanhamento de organizagdes reconhecidas em conformidade com o artigo 9.°
da Diretiva 2009/15/CE do Parlamento Europeu e do Conselho?$, dando apoio aos
Estados-Membros no cumprimento das suas obrigagdes internacionais e da Unido

enquanto Estados de bandeira;

c)  Presta assisténcia técnica a Comissao sobre eventuais medidas corretivas ou sobre a
aplicacdo de coimas as organizagdes reconhecidas, em conformidade com os
artigos 5.° € 6.° do Regulamento (CE) n.° 391/2009 e com os correspondentes

requisitos de notificagdo prévia.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, alinea b), do presente numero, a Agéncia assiste a

Comissdo e os Estados-Membros na aplica¢do do artigo 9.°-A da Diretiva 2009/21/CE.

26 Diretiva 2009/15/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa
as regras comuns para as organizagoes de vistoria e inspe¢do de navios e para as atividades
relevantes das administragdes maritimas (JO L 131 de 28.5.2009, p. 47, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/15/0j).
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10.

A Agéncia assiste a Comissao na aplicacao da Diretiva 2014/90/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho?’, fornecendo a sua avaliagdo técnica sobre os aspetos relativos a
seguranga € ao ambiente, formulando recomendagdes com listas dos respetivos requisitos
de concecao, construgao e desempenho e normas de ensaio, e assiste a Comissao na criagao
e manutencao da base de dados prevista no artigo 35.°, n.° 4, da referida diretiva e
facilitando a cooperacdo entre os organismos de avalia¢do notificados, atuando como

secretariado técnico do seu grupo de coordenagao.

A Agéncia assiste a Comissao e os Estados-Membros na identifica¢ao dos riscos de
seguranca relacionados com o desenvolvimento de tecnologias com automatizagao

avangada.

A Agéncia analisa as estatisticas sobre os maritimos fornecidas e utilizadas em
conformidade com a Diretiva (UE) 2022/993 do Parlamento Europeu e do Conselho?3.
Pode igualmente, a pedido do Conselho de Administracdo, analisar as estatisticas sobre as
anomalias relacionadas com a CTM de 2006 identificadas durante as inspec¢des pelo Estado
do porto realizadas nos termos da Diretiva 2009/16/CE, com o objetivo de ajudar a

melhorar as condic¢oes de trabalho ¢ de vida dos maritimos a bordo.

Ap6s aprovacgado prévia do Conselho de Administragdo, a Agéncia pode assistir a Comissao
e os Estados-Membros em novos dominios relacionados com a seguranga maritima,
conforme adequado e sem prejuizo das competéncias dos Estados-Membros nesses

dominios.

27

28

Diretiva 2014/90/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho de 2014,
relativa aos equipamentos maritimos e que revoga a Diretiva 96/98/CE do Conselho (JO L
257 de 28.8.2014, p. 146, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/90/0j).

Diretiva (UE) 2022/993 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2022,
relativa ao nivel minimo de formac¢ao dos maritimos (JO L 169 de 27.6.2022, p. 45,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/993/0j).
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Artigo 5.°

Atribuicoes relacionadas com a sustentabilidade ambiental

A Agéncia apoia, de forma eficiente em termos de custos, os Estados-Membros com meios
operacionais adicionais de combate a polui¢ao, incluindo os que serdo desenvolvidos para
combustiveis alternativos sustentaveis, aquando de polui¢ao causada por navios e de

poluicdo marinha causada por instalagdes petroliferas e gasiferas.

A Agéncia presta esse apoio a pedido do Estado-Membro em causa sob cuja autoridade sdo
efetuadas as operacdes de limpeza. Esse apoio ndo prejudica a responsabilidade dos
Estados costeiros de disporem de mecanismos adequados de combate a poluig¢ao e deve

respeitar a cooperagdo existente entre os Estados-Membros neste dominio.

Os meios operacionais que a Agéncia fornece aos Estados-Membros devem ter em conta e
diligenciar a transi¢do do setor no sentido de utilizar fontes de energia alternativas
sustentaveis para os navios e dar resposta a essa necessidade. Se for caso disso, os pedidos
para pOr em pratica agdes de combate a polui¢ao sdo transmitidos através do Mecanismo
de Prote¢ao Civil da Unido criado pela Decisdo n.° 1313/2013/UE do Parlamento Europeu

e do Conselho? («Mecanismo de Protegdo Civil da Unido»).

A Agéncia elabora e atualiza uma avaliagdo dos riscos para todas as bacias maritimas da
UE, que servird de base para a localizacao dos navios da Agéncia destinados ao combate a
poluicao por hidrocarbonetos e substancias quimicas, a fim de apoiar os Estados-Membros

nas atividades de combate a polui¢do marinha.

29

Decisao n.° 1313/2013/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, relativa a um Mecanismo de Protecdo Civil da Unido Europeia (JO L 347
de 20.12.2013, p. 924, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/1313/0j).
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3. A Agéncia assiste a Comissao e os Estados-Membros na detecao de eventuais focos de
polui¢do e na monitoriza¢do dos navios que efetuam descargas ilegais, em conformidade
com a Diretiva 2005/35/CE. Em particular, a Agéncia presta assisténcia na aplicagdo dos

artigos 10.° a 10.°-D dessa diretiva do seguinte modo:

a)  Desenvolvendo e procedendo a manutengao do Servico Europeu de
Acompanhamento por Satélite do Derrame de Hidrocarbonetos (CleanSeaNet), como
parte do SafeSeaNet, e outros mecanismos e sistemas de comunicacao de

informacdes;

b)  Recolhendo, analisando e divulgando as informacdes pertinentes sobre a aplicagdo e

o cumprimento nos termos da Diretiva 2005/35/CE;

c) Reforgando as capacidades das autoridades nacionais competentes e facilitando o

intercambio de boas praticas entre as mesmas;

d) Desenvolvendo e mantendo o canal de dentuincia externa em linha para a rececao € o
tratamento de informagdes sobre potenciais descargas ilegais comunicadas pela
tripulac@o e transmitindo essas informagdes ao Estado-Membro ou Estados-Membros
em causa, assegurando simultaneamente a protecao necessaria das pessoas que

denunciam potenciais infragdes e dos seus dados pessoais.

4. A Agéncia coopera com outras agéncias da Unido, como a Agéncia Europeia de Controlo
das Pescas (AECP), estabelecida através do Regulamento (UE) 2019/473, nos termos do

acordo de trabalho a que se refere o artigo 12.° n.° 2, do presente regulamento.
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A Agéncia disponibiliza o servigo CleanSeaNet e quaisquer outros instrumentos para
assistir a Comissao e os Estados-Membros, a pedido da Comissao ou de um Estado-
-Membro, na monitoriza¢do da extensdo e do impacto ambiental da polui¢cdo marinha por

hidrocarbonetos causada por instalagdes petroliferas e gasiferas.

A Agéncia assiste a Comissao e os Estados-Membros na aplicagdo da Diretiva (UE)
2019/883, nomeadamente no desenvolvimento, manutengao ¢ atualiza¢dao da base de dados

das inspecdes prevista no artigo 14.° da referida diretiva.

A Agéncia assiste a Comissao e os Estados-Membros na aplicacao da Diretiva
2008/56/CE, contribuindo para o objetivo de obter ou manter um bom estado ambiental das
aguas marinhas na acegao dessa diretiva, com os elementos da Diretiva 2008/56/CE
relacionados com o transporte maritimo, € com recurso a instrumentos existentes, como os

servigos maritimos integrados prestados pela Agéncia.

A Agéncia assiste a Comissao e os Estados-Membros, a pedido da Comissao ou de um
Estado-Membro, nomeadamente com instrumentos e servigos operacionais, na aplicagao
dos elementos da Diretiva (UE) 2016/802 relacionados com o transporte maritimo. Neste
contexto, a Agéncia mantém igualmente a base de dados das inspecdes pertinente para
assistir os Estados-Membros na avaliagao do risco de incumprimento da referida diretiva

por parte dos navios.

A Agéncia assiste a Comissao e os Estados-Membros na aplicacdo do Regulamento (UE)
n.° 1257/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho®’, através da recolha e analise de

dados sobre o cumprimento desse regulamento.

30

Regulamento (UE) n.° 1257/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de
novembro de 2013, relativo a reciclagem de navios e que altera o Regulamento (CE)
n.° 1013/2006 e a Diretiva 2009/16/CE (JO L 330 de 10.12.2013, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1257/0j).
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10.

11.

ApOs aprovacao prévia do Conselho de Administragdo, a Agéncia pode apoiar a Comissao
e os Estados-Membros em novos dominios relacionados com a sustentabilidade ambiental,
conforme adequado e sem prejuizo das competéncias dos Estados-Membros nesses

dominios.

De trés em trés anos, a Agéncia apresenta a Comissao um relatorio sobre os progressos

realizados na reducao do impacto ambiental do transporte maritimo a nivel da Unido.

Artigo 6.°

Atribuicoes relacionadas com a descarbonizacdo

A Agéncia presta assisténcia técnica a Comissao e aos Estados-Membros, a pedido da
Comissao ou de um Estado-Membro, em relagdo as medidas operacionais e técnicas, bem
como aos esfor¢os regulamentares para reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa
provenientes dos navios. A este respeito, a Agéncia pode utilizar quaisquer instrumentos
ou servigos operacionais pertinentes. Em particular, a Agéncia investiga, analisa e propoe a
Comissdo, ap6s consulta prévia aos Estados-Membros, orientagdes ou recomendagdes
pertinentes relativas a adogao e implantacdo de combustiveis alternativos sustentaveis e de
sistemas energéticos e de propulsdo para os navios, como tecnologia de emissdes nulas, a
alimentagdo elétrica em terra ou a propulsdo de assisténcia e6lica, na ace¢ao do
Regulamento (UE) 2023/1805, ou a propulsao solar e relativas a medidas em matéria de

eficiéncia energética, como a otimizagdo de velocidade.
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A Agéncia assiste a Comissao e os Estados-Membros na aplicacdo do Regulamento (UE)
2023/1805. Em especial, a Agéncia assiste a Comissao no desenvolvimento e manutencao
da base de dados FuelEU, criada pelo artigo 19.° do Regulamento (UE) 2023/1805, e de
outras ferramentas informaticas pertinentes tal como referido no artigo 19.° desse
regulamento, no desenvolvimento dos instrumentos adequados de monitorizacao,
orientacdes e instrumentos de orientagcdo especifica baseados no risco, previstos, em
especial, no artigo 18.° do mesmo regulamento, a fim de facilitar as atividades de
aplicacdo, verificacao e execucao, bem como na analise dos dados pertinentes e na

preparagao da apresentacdo de relatorios nos termos do artigo 30.° do mesmo regulamento.

A Agéncia assiste a Comissao e os Estados-Membros na aplicagdo do Regulamento (UE)
2015/757. Em especial, a Agéncia assiste a Comissao no desenvolvimento, atualizagio e
manutenc¢do de ferramentas informaticas, bases de dados e orientagdes pertinentes para
efeitos da aplicacdo do referido regulamento e para facilitar as atividades de execugao,
assistir a Comissao na analise dos dados pertinentes comunicados ao abrigo desse
regulamento e ainda apoiar a Comissao nas suas atividades para cumprir as obrigagdes nos

termos no artigo 21.° do referido regulamento.

A Agéncia assiste a Comissao e os Estados-Membros na aplicagdo da Diretiva
2003/87/CE, no que diz respeito ao setor maritimo. Em particular, a Agéncia assiste a
Comissao no desenvolvimento dos instrumentos adequados, nomeadamente instrumentos
informaticos de execucao, instrumentos de acompanhamento, orientacdes e instrumentos
de orientacao baseados no risco, a fim de facilitar as atividades de verificagao, execucao e
aplicacao relacionadas com essa diretiva, no que diz respeito ao setor maritimo, utilizando
simultaneamente os instrumentos, servigos € bases de dados em vigor que sejam

pertinentes.
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5. A assisténcia a que se referem os n.”® 1 a 4 inclui também o acompanhamento ¢ a
comunicac¢do dos potenciais impactos no que concerne ao trafego portuario, a evasao
portudria e a transferéncia de trafego para os portos vizinhos de transbordo de contento

em detrimento dos portos da Unido.

6. De trés em trés anos, a Agéncia apresenta a Comissao um relatorio sobre os progressos
realizados na consecucao da descarbonizagdo do transporte maritimo a nivel da Unido.
Sempre que possivel, o relatorio deve incluir uma analise técnica dos problemas
identificados que poderiam ser tratados a nivel da Unido. O relatorio € tornado publico

sitio Web da Agéncia, num formato pesquisavel.

Artigo 7.°

Atribuigoes relacionadas com a prote¢do do transporte maritimo e a ciberseguranga

1. A Agéncia presta assisténcia técnica a Comissdao no desempenho das atribui¢des de
inspe¢do que lhe sdo conferidas nos termos do artigo 9.°, n.° 4, do Regulamento (CE) n

725/2004.

2. A Agéncia assiste a Comissao e os Estados-Membros, a pedido da Comissao ou de um
Estado-Membro, em conjunto com qualquer outro organismo competente da Unido,
fornecendo orientagdes técnicas e facilitando o intercAmbio de boas préaticas e de
informacdes sobre ciber-resiliéncia e incidentes de ciberseguranca entre os Estados-

-Membros.

res,

no

o
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Artigo 8.°

Atribuigoes relacionadas com a vigilancia maritima e as crises maritimas

A Agéncia presta a Comissao e aos Estados-Membros, a pedido da Comissao ou de um
Estado-Membro, servigos de vigilancia e comunicagdo maritimas de ponta, incluindo
infraestruturas espaciais e terrestres e sensores instalados em qualquer tipo de plataforma,
que melhorem o conhecimento da situagdo maritima, inclusive no que diz respeito aos

desafios geopoliticos.

No dominio do acompanhamento do trafego abrangido pela Diretiva 2002/59/CE, a
Agéncia promove nomeadamente a cooperacao entre os Estados ribeirinhos das zonas de
transporte maritimo em causa, ¢ desenvolve, mantém e explora o Centro Europeu de Dados
de identificagdo e seguimento de longo alcance de navios (LRIT, na sigla inglesa)
conforme definido no artigo 6.°-B e o SafeSeaNet a que se refere o artigo 22.°-A dessa
diretiva, bem como o sistema internacional de intercimbio de dados do LRIT, em

conformidade com o compromisso assumido no ambito da OMI.

A pedido e sem prejuizo do direito da Unido e do direito nacional, a Agéncia fornece a
Comissao, as autoridades nacionais competentes e aos organismos da Unido competentes,
no ambito do seu mandato, dados pertinentes de posicionamento de navios e de observacao
da Terra para facilitar a tomada de medidas contra ameagas de pirataria e atos intencionais
ilicitos nos termos do direito aplicavel da Unido ou de instrumentos juridicos
internacionalmente acordados no dominio dos transportes maritimos, sujeito as regras
aplicaveis em matéria de protecao de dados e em conformidade com os procedimentos
administrativos previstos na Diretiva 2002/59/CE. A comunicagao de informagao LRIT

esta sujeita ao consentimento do Estado de bandeira em causa.
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A Agéncia gere um centro disponivel 24 horas por dia e sete dias por semana, que fornece,

mediante pedido e sem prejuizo do direito da Unido e do direito nacional, a Comissao, as

autoridades nacionais competentes sem prejuizo dos seus direitos e responsabilidades

enquanto Estados de bandeira, Estados costeiros e Estados do porto, e aos organismos

competentes da Unido, no ambito do seu mandato, conhecimento da situagao maritima e

dados analiticos, consoante o caso, apoiando-os nos seguintes aspetos:

a)

b)

c)

d)

Protecdo, seguranga e poluigdo maritima;
Situagdes de emergéncia no mar;

A aplicagdo dos atos juridicos da Unido que exijam o acompanhamento dos

movimentos dos navios e dos perigos para a navegagao;

Medidas contra as ameagas de pirataria e de outros atos ilicitos intencionais, tal como
previsto na legisla¢do aplicavel da Unido ou em instrumentos juridicos

internacionalmente acordados no dominio do transporte maritimo;

A aplicagdo das medidas restritivas da Unido adotadas nos termos do artigo 29.° do
TUE ou do artigo 215.° do TFUE que se inscrevam no ambito das competéncias da

Agéncia.

A prestacdo dessas informacgdes esta sujeita as regras aplicaveis em matéria de protegao de

dados e ¢ realizada em conformidade com as orientagdes a emitir pelo grupo diretor de alto

nivel criado em aplica¢do da Diretiva 2002/59/CE, se for esse o caso. A comunicagdo de

informagdo LRIT esta sujeita ao consentimento do Estado de bandeira em causa.
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No ambito das suas competéncias, a Agéncia contribui para uma resposta atempada as
crises e para a atenuagdo das mesmas, prestando assisténcia, mediante pedido, aos Estados-
Membros e a Comissao na execucao dos planos de contingéncia e facilitando o

intercambio de informagdes e de boas praticas entre eles.

A Agéncia assiste a Comissao na exploracao da componente de vigilancia maritima do
Servigo de Seguranca Copernicus no ambito da governagao e do quadro financeiro do

programa Copernicus.

A Agéncia assiste a Comissao e os Estados-Membros no desenvolvimento € manutengao
do ambiente comum de partilha da informacao (CISE) de participag@o voluntaria, uma
solu¢do de interoperabilidade, com o objetivo de facilitar o intercambio de informagdes
entre os diferentes sistemas utilizados pelas autoridades nacionais civis e militares
responsaveis no dominio maritimo, complementando as informacdes ja disponiveis através

dos sistemas de informagao obrigatdrios.
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Artigo 9.°

Atribuigées relacionadas com a digitalizacdo e a simplificagdo

Nos dominios do direito da Unido que sao da competéncia da Agéncia, se for caso disso, a
Agéncia recolhe e fornece estatisticas, informagdes e dados objetivos, fidveis e
comparaveis, a fim de avaliar a eficacia e a relacdo custo-eficacia das medidas existentes.
Essas tarefas incluem a facilitagdo e a promocao de certificados eletronicos, a utilizacao
das bases de dados existentes e o recurso a ferramentas informaticas e de inteligéncia

artificial inovadoras.

A Agéncia assiste a Comissdo na aplicagdo do Regulamento (UE) 2019/1239 do

Parlamento Europeu e do Conselho®!, exercendo as seguintes atribuigdes:

a)  Desenvolver e manter os componentes e servi¢os informaticos comuns do ambiente
europeu de plataforma tnica para o setor maritimo («kEMSWe», na sigla em inglés),
estabelecido pelo artigo 1.° do Regulamento (UE) 2019/1239 sob a responsabilidade

da Comissio;

b)  Manter o conjunto de dados do EMSWe, estabelecido pelo Regulamento (UE)
2019/1239, o guia de implementagdo de mensagens e os modelos das folhas de

calculo digitais;

c)  Fornecer orientagdes técnicas ndo vinculativas aos Estados-Membros para a

aplicacdo do EMSWe;

d)  Promover uma melhor reutilizagdo e partilha de dados trocados no EMSWe

utilizando o SafeSeaNet.

31

Regulamento (UE) 2019/1239 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho

de 2019, que estabelece um ambiente europeu de plataforma tnica para o setor maritimo e
que revoga a Diretiva 2010/65/UE (JO L 198 de 25.7.2019, p. 64,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1239/0j).
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A Agéncia presta assisténcia, incluindo formagao, aos Estados-Membros, a pedido destes e
sem prejuizo das solugdes técnicas existentes para os seus registos nem dos seus direitos e
obrigagdes enquanto Estados de bandeira, na digitalizagdo dos seus registos e dos seus
procedimentos que facilitam a ado¢do de certificados eletronicos e a redugdo dos encargos

administrativos.

No desenvolvimento de ferramentas informaticas e outras solugdes técnicas, a Agéncia

deve ter sempre em conta a ciberseguranga.

Artigo 10.°

Visitas aos Estados-Membros e inspegoes

A fim de assistir a Comissao no cumprimento das obrigagdes que lhe incumbem por forga
do TFUE, nomeadamente a avaliagdo da aplicagdo efetiva do direito pertinente da Unido
nos dominios da seguran¢a maritima e da prevencao da polui¢cdo, a Agéncia efetua visitas
aos Estados-Membros, se a Comissao delegar essa atribui¢do na Agéncia, de acordo com
uma metodologia definida pelo Conselho de Administracdo. Essa metodologia deve incluir
uma abordagem integrada que tenha por objetivo verificar mais do que um diploma legal
pertinente para a funcao de Estado de bandeira, de Estado do porto ou de Estado costeiro

do Estado-Membro em causa.

A Agéncia informa com a devida antecedéncia o Estado-Membro em causa, em
conformidade com a metodologia a que se refere o n.° 1, da visita prevista, da identidade
dos funcionarios autorizados, da data do inicio da visita e da duracao estimada. Os
funcionarios da Agéncia mandatados para essas visitas efetuam-nas mediante a
apresentacdo, por escrito, de uma decisdo do diretor executivo da Agéncia («diretor

executivoy), especificando a razdo e os objetivos da sua missao.
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A Agéncia pode realizar inspe¢des em nome da Comissdo, conforme exigido por atos
juridicos vinculativos da Unido, nomeadamente no que respeita a organizacgdes
reconhecidas e no que respeita a formacgao e certificacdo dos maritimos em paises terceiros,
em conformidade com a Diretiva (UE) 2022/993, se a Comissao delegar essa atribui¢cdo na

Agéncia.

A Agéncia pode igualmente realizar inspe¢des no local das instalagdes de reciclagem em
paises terceiros, em nome da Comissdo, em conformidade com o Regulamento (UE) n.°

1257/2013, se a Comissao delegar essa atribuicdo na Agéncia.

No fim de cada visita ou inspe¢do a que se refere o presente artigo, a Agéncia elabora um
relatério e envia-o a Comissao e ao Estado-Membro em causa. O relatério segue um

modelo estabelecido pela Comissao.

Se for caso disso, e sempre que for concluido um ciclo de visitas ou inspegdes a que se
refere o presente artigo, a Agéncia analisa os relatérios desse ciclo tendo em vista
identificar resultados horizontais e conclusdes gerais sobre a eficacia e a rentabilidade das
medidas em vigor. A Agéncia apresenta essa analise a Comissao ¢ aos Estados-Membros
para ulterior discussdo, a fim de tirar as ilagdes relevantes e de facilitar a divulgacao das

boas praticas de trabalho.
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Capitulo I1I
Outras atribuicoes da Agéncia no que respeita as relacoes

internacionais e a cooperacao da guarda costeira europeia

Artigo 11.°

Relacgoes internacionais

A Agéncia presta, a pedido da Comissdo ou de um Estado-Membro, a assisténcia técnica
necessaria para que o Estado-Membro ¢ a Comissao contribuam para os trabalhos
pertinentes dos 6rgdos técnicos da OMI, da OIT, no que diz respeito ao transporte
maritimo, do MA de Paris e de outras organizagdes regionais relevantes no que respeita a

matérias da competéncia da Unido.

A fim de desempenhar essas atribuigdes de forma eficiente e eficaz, o diretor executivo
pode decidir colocar pessoal na delegacdo da Unido no Reino Unido, sem prejuizo de
acordos adequados com o Servico Europeu para a A¢ao Externa (SEAE), a fim de apoiar
os Estados-Membros e a Comissao nas atividades relacionadas com a sua participacao nos
trabalhos da OMI. Tal decisdo exige o consentimento prévio da Comissdo e do Conselho
de Administragdo. Tal decisdo especifica o &mbito das atividades a realizar pelo pessoal
afetado de modo a evitar custos desnecessarios e duplicagdes de funcdes administrativas da

Agéncia.
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A pedido da Comissao, a Agéncia pode prestar assisténcia técnica, incluindo a organizacao
de agdes de formagdo relevantes, no que respeita a atos juridicos pertinentes da Unido, aos
Estados candidatos a ades@o a Unido e, se aplicavel, aos paises parceiros abrangidos pela

politica europeia de vizinhanga e aos paises que participam no MA de Paris.

A Agéncia pode, a pedido da Comissao ou do SEAE, ou de ambos, ou dos Estados-
Membros, prestar assisténcia aquando de polui¢ao causada por navios e de poluigdo
marinha causada por instalagdes petroliferas e gasiferas que afete os paises terceiros que
partilham uma bacia maritima regional com a Unido. A Agéncia presta a assisténcia em
conformidade com o Mecanismo de Prote¢ao Civil da Unido e com as condigdes aplicaveis
aos Estados-Membros a que se refere o artigo 5.°, n.° 1, aplicadas por analogia a esses
paises terceiros. Estas atribuigdes sdo coordenadas com os acordos de cooperacao regional

em vigor em matéria de poluicdo marinha.

Sem prejuizo do disposto no artigo 24.°, a Agéncia pode, a pedido da Comissao, prestar

assisténcia técnica a paises terceiros em matérias da sua competéncia.

A Agéncia pode, desde que tenha a aprovacao da Comissao, celebrar acordos
administrativos e cooperar com outros organismos da Unido que trabalham nas matérias
abrangidas pelo ambito de competéncias da Agéncia. Tais acordos e atividades de
cooperacao sao objeto de parecer favoravel do Conselho de Administracdo e de

subsequente comunicacao periddica a0 mesmo.

10056/1/25 REV 1 45

PT



6. O Conselho de Administracao adota uma estratégia para as relacdes internacionais da
Agéncia no que respeita as matérias abrangidas pelo ambito de competéncias da Agéncia,

como parte do documento unico de programagao.

Artigo 12.°

Cooperagdo europeia no que se refere a fungoes de guarda costeira

1. A Agéncia, em cooperacdo com a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira
(Frontex) e com a Agéncia Europeia de Controlo das Pescas (AECP), cada uma no ambito
dos respetivos mandatos, apoia as autoridades nacionais que exercem fungdes de guarda

costeira a nivel nacional ¢ da Unido e, se for caso disso, a nivel internacional, mediante:

a)  Partilha, compilagdo e analise de informagdes disponiveis nos sistemas de
comunicac¢do dos navios e noutros sistemas de informacao existentes nessas agéncias
ou a que estas tenham acesso, em conformidade com as respetivas bases juridicas e

sem prejuizo dos direitos de propriedade dos Estados-Membros sobre esses dados;

b)  Prestacdo de servicos de vigilancia e comunicagdo de ponta, incluindo infraestruturas

espaciais e terrestres e sensores instalados em qualquer tipo de plataformas;

c) Desenvolvimento de capacidades através da elaboragdo de orientagdes e
recomendacdes, da defini¢do de boas praticas, bem como da realizagcdo de a¢des de

formagao e do intercambio de pessoal;

d) Reforg¢o da troca de informagdes e da cooperagdo no ambito do exercicio das fungdes
de guarda costeira, nomeadamente analisando os desafios operacionais € os riscos

emergentes no dominio maritimo;
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e)  Partilha de capacidades através do planeamento e da execugdo de operagdes
polivalentes e da partilha de recursos e de outras capacidades, na medida em que
essas atividades sejam coordenadas por essas agéncias e tiverem o acordo das

autoridades competentes dos Estados-Membros em causa.

Sem prejuizo dos poderes do Conselho de Administragao previstos no artigo 15.°, as
formas precisas de cooperagdo no que se refere as fungdes de guarda costeira entre a
Agéncia, a Frontex e a AECP s3o determinadas através de um acordo de trabalho, em
consonancia com os respetivos mandatos € com as regras financeiras aplicaveis a essas
agéncias. Esse acordo ¢ aprovado pelo Conselho de Administragao, pelo Conselho de

Administragdo da Frontex e pelo Conselho de Administragdo da AECP.

A Comissdo, em estreita cooperagao com os Estados-Membros, a Agéncia, a Frontex e a
AECP, disponibiliza um manual pratico sobre a cooperacdo europeia no que se refere as
funcdes de guarda costeira. Esse manual deve conter diretrizes, recomendagdes e boas

praticas para o intercadmbio de informagdes. A Comiss@o adota o manual sob a forma de

uma recomendagao.

As atribui¢des enumeradas no presente artigo ndo prejudicam as atribui¢des da Agéncia a
que se referem os artigos 4.° a 11.° nem os direitos e as obrigacdes dos Estados-Membros,

nomeadamente enquanto Estados de bandeira, Estados do porto ou Estados costeiros.
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Artigo 13.°

Comunicagao e divulgagdo

A fim de promover o seu trabalho e divulgar as orientagdes pertinentes, a Agéncia pode, por
iniciativa propria, participar em atividades de comunicagdo nos dominios da sua competéncia. As
atividades de comunicagdo apoiam as restantes atribuigcdes previstas nos artigos 3.°a 12.° e sao
realizadas de acordo com os planos de comunicagdo e divulgagdo pertinentes adotados pelo
Conselho de Administracdo. O Conselho de Administracdo mantém atualizados esses planos,

baseados numa analise das necessidades.

Capitulo IV

Organizacio da Agéncia

Artigo 14.°

Estrutura administrativa e de gestdo

A estrutura administrativa e de gestdo da Agéncia ¢ composta por:

a) Um Conselho de Administracdo, que exerce as fungdes estabelecidas no artigo 16.°;
b) Um diretor executivo, que exerce as fungdes estabelecidas no artigo 22.°.
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Artigo 15.°

Composi¢ao do Conselho de Administragdo

O Conselho de Administracao ¢ composto por um representante de cada Estado-Membro e

quatro representantes da Comissao, todos com direito de voto.

O Conselho de Administracao inclui também quatro profissionais dos dominios mais
afetados pelos objetivos da Agéncia, previstos no artigo 2.°, nomeados pela Comissao, sem

direito de voto.

Todos os membros do Conselho de Administragdo sdo nomeados com base no grau da sua
experiéncia e conhecimentos especializados pertinentes nos dominios a que se refere o
artigo 2.°. Os Estados-Membros ¢ a Comissao procuram assegurar uma representagao
equilibrada de homens e mulheres no Conselho de Administragdo. Um dos quatro
profissionais deve ser um representante do quadro permanente de cooperagao das
autoridades de investigacdo de seguran¢a maritima, a que se refere o artigo 10.° da Diretiva

2009/18/CE.

Os Estados-Membros ¢ a Comissao nomeiam o respetivo membro do Conselho de

Administragdo, bem como um suplente que representara 0 membro na sua auséncia.

O mandato dos membros do Conselho de Administragdo tem uma duragdo de quatro anos.

O mandato dos membros do Conselho de Administragdo € renovavel.
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4. Cada membro e suplente do Conselho de Administragdo, ao assumir fungdes, assina uma
declaracao escrita declarando que ndo se encontra em situagao de conflito de interesses.
Cada membro e suplente do Conselho de Administracdo atualiza a sua declaragao em caso
de alteragdo das circunstancias no que diz respeito a qualquer conflito de interesses. A

Agéncia publica as declaragdes e respetivas atualizagdes no seu sitio Web.

Artigo 16.°

Funcées do Conselho de Administracdo
1. A fim de garantir que a Agéncia exerga as suas atribuigdes, o Conselho de Administracao:
a)  Emite as orientagdes gerais e estratégicas para as atividades da Agéncia;

b)  Adota anualmente, por maioria de dois tercos dos seus membros com direito de voto,
apos ter recebido o parecer da Comissao e, nos termos do artigo 17.°, o documento

unico de programacgao da Agéncia;

c¢)  Adota, por maioria de dois ter¢os dos seus membros com direito de voto, o
or¢amento anual e o quadro do pessoal da Agéncia e exerce outras funcdes

respeitantes ao orgamento da Agéncia, nos termos do disposto no capitulo VI;

d)  Adota, por maioria de dois ter¢os dos seus membros com direito de voto, o relatdrio
anual consolidado de atividades da Agéncia e apresenta-o, até¢ 1 de julho de cada ano,
ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissao, ao Tribunal de Contas Europeu e

aos Estados-Membros e torna-o publico;
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Adota as regras financeiras aplicaveis a Agéncia, nos termos do artigo 24.°%;

f)  Emite, por maioria de dois tercos dos seus membros com direito de voto, um parecer
sobre as contas definitivas da Agéncia;

g)  Estabelece a metodologia das visitas a realizar nos termos do artigo 10.°;

h)  Examina e aprova os acordos administrativos, em conformidade com o artigo 11.°,
n.°s;

1)  Adota uma estratégia de luta antifraude proporcional aos riscos de fraude, tendo em
conta os custos e beneficios das medidas a aplicar;

J)  Adota e torna publicas as regras para a prevenc¢ao e gestdo de conflitos de interesses
no que diz respeito aos seus membros e publica anualmente no seu sitio Web a
declaracdo de interesses dos membros do Conselho de Administragao;

k)  Adota regras e procedimentos em matéria de transparéncia no que diz respeito as
atividades de representacdo de grupos de interesse e a participagdo de entidades
terceiras na preparagdo de relatdrios ou outros documentos emitidos pela Agéncia,
nomeadamente os relativos a essas entidades terceiras, a publicar no seu sitio Web;

1)  Adota e atualiza regularmente os planos de comunicagdo e divulgacdo a que se refere
o artigo 13.°, com base numa anélise das necessidades;
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p)

q)

Adota, por maioria de dois ter¢os dos membros com direito de voto, o seu

regulamento interno, e torna-o publico;

Exerce, nos termos do n.° 2, em relagdo ao pessoal da Agéncia, os poderes atribuidos
pelo Estatuto dos Funcionarios da Unido Europeia («Estatuto dos Funcionarios») a
autoridade investida do poder de nomeacao e pelo Regime Aplicavel aos Outros
Agentes da Unido («Regime Aplicavel aos Outros Agentesy) a autoridade
competente para a contratagdo de pessoal, estabelecidos no Regulamento do

Conselho (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68 do Conselho??;

Adota regras para dar execucdo ao Estatuto dos Funcionarios e ao Regime Aplicavel
aos Outros Agentes, em conformidade com o artigo 110.°, n.° 2, do Estatuto dos

Funcionarios;

Nomeia, fornece orientagdes € acompanha o desempenho do diretor executivo e, se
for caso disso, prorroga o seu mandato ou exonera-o das suas atribuicdes, por

maioria de dois ter¢os dos membros com direito de voto, nos termos do artigo 21.°;
Estabelece procedimentos para a tomada de decisdes pelo diretor executivo;

Se adequado, nomeia um contabilista, sujeito as disposi¢cdes do Estatuto dos
Funcionarios e do Regime Aplicavel aos Outros Agentes, que goze de total

independéncia no exercicio das suas atribuicdes;

32

JOL 56 de 4.3.1968, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/0j.
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s)  Assegura que ¢ dado seguimento adequado as conclusdes e recomendagdes
constantes dos relatorios de auditoria e avaliagdes internos ou externos, bem como
dos inquéritos do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e da Procuradoria

Europeia;

t) Toma todas as decisdes relativas a criagdo das estruturas internas da Agéncia, por
maioria de dois tercos dos seus membros com direito de voto, incluindo a criagdo de
grupos consultivos ou de trabalho sem poderes de decisdo e, se necessario, a sua

alteracdo, tendo em consideragdo a boa gestao orcamental;

u)  Autoriza, por maioria de dois tercos dos seus membros com direito de voto, as
modalidades de participagdo de paises terceiros nos trabalhos da Agéncia, nos termos

do artigo 23.°;
v)  Adota uma estratégia de ganhos de eficiéncia e sinergias;
w)  Adota as regras de segurancga interna da Agéncia a que se refere o artigo 36.°;
x)  Nomeia o encarregado da proteciao de dados da Agéncia.

Para efeitos do primeiro paragrafo, alinea g), se, no prazo de 15 dias a contar da data de
adogdo da metodologia, a Comissao manifestar o seu desacordo, o Conselho de
Administragdo volta a analisa-la e aa estabelecé-la, eventualmente alterada, em segunda
leitura, por maioria de dois ter¢os dos seus membros com direito de voto, incluindo os
representantes da Comissao, ou por unanimidade dos representantes dos Estados-

-Membros.
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2. O Conselho de Administracao adota, em conformidade com o artigo 110.%, n.° 2, do
Estatuto dos Funcionarios, uma decisdao baseada no artigo 2.°, n.° 1, do Estatuto dos
Funcionarios e no artigo 6.° do Regime Aplicavel aos Outros Agentes, em que delega no
diretor executivo os poderes pertinentes da autoridade investida do poder de nomeagao e
define as condi¢des em que essa delegagao de poderes pode ser suspensa. O diretor

executivo estd autorizado a subdelegar esses poderes.

Se circunstancias excecionais o justificarem, o Conselho de Administragdo pode, mediante
a adocdo de uma decisao, suspender temporariamente a delegacdo de poderes da

autoridade investida do poder de nomeacgao no diretor executivo e os poderes subdelegados
por este ultimo, passando a exercé-los ele proprio ou delegando-os num dos seus membros

ou num membro do pessoal distinto do diretor executivo.

Artigo 17.°

Programagdo anual e plurianual

1. Até 30 de novembro de cada ano, o Conselho de Administra¢do adota um documento
unico de programacao que contenha a programacao anual e plurianual, baseado num
projeto apresentado pelo diretor executivo, tomando em consideragdo o parecer da
Comissdo. O Conselho de Administragdo apresenta o documento ao Parlamento Europeu,

ao Conselho e a Comissao.
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Se, no prazo de 15 dias a contar da data da adogdao do documento tnico de programacao, a
Comissao manifestar o seu desacordo com o referido documento, o Conselho de
Administragdo volta a analisa-lo e adota-o, eventualmente alterado, no prazo de dois meses
a contar da manifestagdao de desacordo da Comissao, em segunda leitura, por maioria de
dois ter¢os dos seus membros com direito de voto, incluindo os representantes da

Comissao, ou por unanimidade dos representantes dos Estados-Membros.

O documento Unico de programagao torna-se definitivo apds a adocao final do or¢gamento

geral da Unido devendo, se necessario, ser ajustado em conformidade.

O programa de trabalho anual prevé objetivos pormenorizados e os resultados esperados,
incluindo indicadores de desempenho. Inclui igualmente uma descrigdo das agdes a
financiar e uma indicacdo dos recursos financeiros e humanos afetados a cada agdo, em
conformidade com os principios da orcamentacdo e gestdo por atividades. O programa de
trabalho anual deve ser coerente com o programa de trabalho plurianual. Deve indicar
claramente as atribui¢des que tenham sido acrescentadas, modificadas ou suprimidas em
relacdo ao exercicio financeiro anterior. A programagao anual e/ou plurianual inclui a
estratégia relativa as relagdes com paises terceiros ou organizagdes internacionais referidas

no artigo 11.°, bem como as agdes associadas a essa estratégia.

O Conselho de Administragao altera o programa de trabalho anual adotado sempre que seja
cometida a Agéncia uma nova atribuigdo. A inclusdo de uma nova atribuigdo esté sujeita a
uma analise das incidéncias no plano dos recursos humanos e or¢camentais e pode estar

sujeita a uma decisdo do Conselho de Administragcdo de adiar outras atividades.
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Nao obstante o direito do Conselho de Administracao de atribuir prioridade a determinadas
atribuicdes e atividades no quadro do planeamento anual e plurianual, o Conselho de
Administragdo examina e aprova, no ambito da elabora¢do do documento tnico de
programacao, os pedidos de assisténcia técnica da Comissao ou dos Estados-Membros a
que se refere o artigo 3.°, n.° 1, alinea c), o artigo 3.°, n.° 2, alinea b), o artigo 4.°, n.’s 2,

9e 10, o artigo 5.°, n.° 6, 8 e 10, o artigo 7.°, n.° 2, o artigo 8.°, n.°s 6 e 7, o artigo 9.°,

n.° 3, o artigo 10.°, n.° 4, e o artigo 11.°, n.°s 2 e 4. A aprovagdo desses pedidos:
a)  Nao pode prejudicar as outras atribuigdes da Agéncia;
b)  Deve evitar duplicacdes de esforcos;

c) Deve ser objeto de uma analise das incidéncias no plano dos recursos humanos e

orcamentais; e

d)  Pode ser objeto de uma decisdao do Conselho de Administragcdo de adiamento de

outras atribuigoes.

As alteragdes substanciais do programa de trabalho anual sdo adotadas segundo o mesmo
procedimento aplicado ao programa de trabalho anual inicial. O Conselho de
Administragdo pode delegar no diretor executivo o poder para efetuar alteragdes nao

substanciais ao programa de trabalho anual.

O programa de trabalho plurianual estabelece a programacao estratégica global, incluindo
os objetivos, os resultados esperados e os indicadores de desempenho. Estabelece
igualmente a programagao dos recursos, incluindo o orgamento plurianual e o quadro de

pessoal.
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8. A programagao estratégica a que se refere o n.° 7 € atualizada sempre que necessario,
particularmente em funcao do resultado da avaliagdo a que se refere o artigo 38.°. A

programacao dos recursos a que se refere o n.° 7 ¢ atualizada anualmente.

Artigo 18.°

Presidéncia do Conselho de Administracdo

1. O Conselho de Administracdo elege de entre os seus membros com direito de voto um
presidente e um vice-presidente. O presidente e o vice-presidente sdo eleitos por maioria de

dois ter¢os dos membros do Conselho de Administracdo com direito de voto.
2. O vice-presidente substitui automaticamente o presidente em caso de impedimento deste.

3. A duragao dos mandatos do presidente e do vice-presidente ¢ de quatro anos e € renovavel
uma vez. No entanto, se os mandatos de membros do Conselho de Administracao do
presidente ou do vice-presidente terminarem durante o mandato na qualidade de presidente

ou vice-presidente, este ultimo caduca automaticamente na mesma data.
Artigo 19.°
Reunioes do Conselho de Administracdo

1. As reunides do Conselho de Administra¢ao sao conduzidas de acordo com o seu

regulamento interno e convocadas pelo seu presidente.
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2. O diretor executivo participa nas deliberagdes, exceto se a sua participagdao puder gerar um
conflito de interesses, estando sujeita a decisdo do presidente, ou se o Conselho de

Administragdo tiver de tomar uma decisdo nos termos do artigo 32.°.

3. O Conselho de Administragao reune-se em sessao ordinaria duas vezes por ano. Além
disso, retne-se por iniciativa do seu presidente ou a pedido da Comissao ou de um terco

dos Estados-Membros.

4. Em matérias que exijam confidencialidade ou que envolvam conflito de interesses, o
Conselho de Administracdo pode decidir analisar questdes especificas da sua ordem do dia
sem a presen¢a dos membros em causa. Tal ndo afeta o direito de os Estados-Membros ¢ a
Comissdo serem representados por um suplente ou por qualquer outra pessoa. As regras de
execucdo da presente disposi¢ao devem constar do regulamento interno do Conselho de

Administragao.

5. O Conselho de Administracdo pode convidar qualquer pessoa cuja opinido possa ser de
interesse para participar nas suas reunides, como observador, em relagdo a pontos

especificos da ordem do dia.

6. Os membros do Conselho de Administragdo podem, em conformidade com o seu

regulamento interno, fazer-se assistir por conselheiros ou peritos.
7. O secretariado do Conselho de Administracao ¢ assegurado pela Agéncia.
Artigo 20.°
Regras de votagdo no Conselho de Administragdo

1. O Conselho de Administracdo toma as suas decisdes por maioria absoluta dos seus

membros com direito de voto, salvo disposi¢cao em contrario do presente regulamento.
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2. Se a Comissao manifestar preocupagoes sérias relativamente a uma proposta de decisao
apresentada ao Conselho de Administragdo sobre questdes relacionadas com o
Regulamento Delegado (UE) 2019/715, o Estatuto dos Funciondrios e o Regime Aplicavel
aos Outros Agentes, o Conselho de Administracao adia a adogao da decisdao. No prazo de
15 dias a contar da data em que a Comissao tiver manifestado sérias preocupagoes
relativamente a uma proposta de decisdo apresentada ao Conselho de Administracdo, o
Conselho de Administragdo volta a analisa-la e adota-a, eventualmente alterada, em
segunda leitura, por maioria de dois ter¢os dos seus membros com direito de voto,
incluindo os representantes da Comissao, ou por maioria de quatro quintos dos

representantes dos Estados-Membros.

3. Cada membro do Conselho de Administragdo dispde de um voto. O diretor executivo nao

participa na votacao.

4. Em caso de auséncia de um membro do Conselho de Administragdo, o seu suplente pode

exercer o seu direito de voto.

5. O regulamento interno estabelece disposi¢des de voto mais pormenorizadas,
nomeadamente as condi¢des em que um membro do Conselho de Administragdo se pode

fazer representar por outro membro.
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Capitulo V

Diretor executivo

Artigo 21.°

Nomeagdo, prorrogagdo do mandato e demissdo

O diretor executivo ¢ nomeado pelo Conselho de Administragdo com base no mérito e em
competéncia e experiéncia comprovadas relevantes no setor maritimo, a partir de uma lista
de candidatos propostos pela Comissdo, na sequéncia de um procedimento de selecdo
aberto e transparente, que deve respeitar os principios do equilibrio entre homens e

mulheres e do equilibro geografico.

Antes de ser nomeado, o candidato selecionado pelo Conselho de Administragdo ¢
convidado a fazer uma exposi¢do perante a comissao competente do Parlamento Europeu e

a responder as perguntas dos seus membros.

Para efeitos da celebragdo do contrato com o diretor executivo, a Agéncia ¢ representada

pelo presidente do Conselho de Administragao.

A duragao do mandato do diretor executivo € de cinco anos. Em tempo 1til e antes do final
desse periodo, a Comissdo procede a uma analise que tem em conta a avaliacao do
desempenho do diretor executivo e as atribuicdes e desafios futuros da Agéncia e
apresenta-a ao Conselho de Administragdo para informagao, juntamente com a proposta de

renovacao do mandato.
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Sob proposta da Comissao, e tendo em conta a avaliag¢ao referida no n.° 4, o Conselho de
Administragdo pode prorrogar o mandato do diretor executivo uma vez, por um prazo nao
superior a cinco anos. O Conselho de Administragdo comunica ao Parlamento Europeu e
ao Conselho a sua intengao de prorrogar o mandato do diretor executivo. Antes de o
Conselho de Administragdo tomar a sua decisao de prorrogar o mandato do diretor
executivo, este pode ser convidado a fazer uma exposi¢ao perante a comissao competente

do Parlamento Europeu e a responder as perguntas dos seus membros.

Um diretor executivo cujo mandato tenha sido prorrogado nao pode participar noutro

processo de selecao para o mesmo lugar.

O diretor executivo so6 pode ser demitido por decisdo do Conselho de Administragdo,
deliberando sob proposta apresentada pela Comissao ou por pelo menos um tergo dos

membros do Conselho de Administracao com direito de voto.

O diretor executivo ¢ contratado como agente temporario da Agéncia, nos termos do artigo

2.°, alinea a), do Regime Aplicavel aos Outros Agentes.

Artigo 22.°

Fungoes e responsabilidades do diretor executivo

O diretor executivo gere a Agéncia em conformidade com as decisdes do Conselho de

Administragdo e responde perante o Conselho de Administracao.

Sem prejuizo das competéncias da Comissao € do Conselho de Administracao, o diretor
executivo ¢ independente no exercicio das suas fungdes e ndo solicita nem aceita

instrucdes de qualquer governo ou outro organismo.
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3. Quando convidado a fazé-lo, o diretor executivo informa o Parlamento Europeu do
desempenho das suas fung¢des. O Conselho pode convidar o diretor executivo a informa-lo
do desempenho das suas fungoes.

4. O diretor executivo € o representante legal da Agéncia.

5. O diretor executivo € responsavel pela execucao das atribui¢cdes que incumbem a Agéncia
por for¢a do presente regulamento. Em particular, o diretor executivo:

a)  Assegura a administracdo diaria sustentavel e eficiente da Agéncia;

b)  Organiza, dirige e supervisiona o funcionamento e o pessoal da Agéncia dentro dos
limites das decisdes do Conselho de Administracao;

c) Prepara e executa as decisdes adotadas pelo Conselho de Administragao;

d) Elabora um projeto de regras financeiras aplicaveis a Agéncia para adog¢ao pelo
Conselho de Administragao;

e) Elabora um projeto de mapa previsional de receitas e despesas da Agéncia, de acordo
com o disposto no artigo 26.°, e executa o orgamento da Agéncia nos termos do
artigo 27.°

f)  Elabora o projeto de documento unico de programacao e apresenta-o ao Conselho de
Administragao para adogao, apos consulta a Comissao, pelo menos quatro semanas
antes da reunido pertinente do Conselho de Administragado;
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g)

h)

)

k)

D

Executa o documento tinico de programacao, avalia os progressos em relagdo aos
indicadores pertinentes e informa o Conselho de Administragdo sobre a sua

execucao;

Elabora o relatério anual consolidado de atividades da Agéncia e apresenta-o ao

Conselho de Administragdo para avaliacao e adogao;
Responde a quaisquer pedidos de assisténcia técnica nos termos do artigo 17.°, n.° 5;

Decide da realizagdo das visitas e inspegdes previstas no artigo 10.°, apos consulta a
Comissao e segundo a metodologia das visitas estabelecida pelo Conselho de

Administragdo nos termos do artigo 16.°, n.° 1, alinea g);

Decide celebrar acordos administrativos com outros organismos da Unido que
trabalhem nos dominios de atividade da Agéncia, na condi¢do de os projetos dos
referidos acordos serem submetidos a apreciacdo da Comissdo, em primeiro lugar, e
ao Conselho de Administragdo, em conformidade com o artigo 11.°, n.° 5, e de este
ultimo ndo apresentar obje¢des no prazo de quatro semanas a contar da sua

apresentacao;

Toma as medidas necessarias, nomeadamente através da adocao de instrucoes
administrativas internas e da publicagdo de comunicagdes, com vista a assegurar o

funcionamento da Agéncia de acordo com o presente regulamento;

Organiza um sistema de acompanhamento eficaz que lhe permita aferir as realizagdes

da Agéncia a luz dos objetivos e atribuigdes estabelecidos no presente regulamento;

Estabelece um sistema de controlo interno eficaz e eficiente, assegura o seu
funcionamento e comunica qualquer alteracao significativa desse sistema ao

Conselho de Administragao;
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p)

Q)

Assegura a realizagdo de avaliagdes de risco e a gestdao dos riscos para a Agéncia;

Prepara um plano de ag¢do no seguimento das conclusdes dos relatorios de auditoria e

avaliagdes internos ou externos, assim como dos inquéritos do OLAF e da
Procuradoria Europeia, referidos no artigo 35.°, e apresenta, duas vezes por ano a
Comissao e regularmente ao Conselho de Administragdo, relatérios sobre os

progressos realizados;

Protege os interesses financeiros da Unido, mediante a aplicagdo de medidas
preventivas contra a fraude, a corrupgao e quaisquer outras atividades ilegais, sem
prejuizo das competéncias do OLAF e da Procuradoria Europeia em matéria de
inquérito, através de controlos efetivos e, caso sejam detetadas irregularidades, da
recuperagdo dos montantes pagos indevidamente, bem como, se for caso disso, da
aplicacdo de san¢des administrativas efetivas, proporcionadas e dissuasivas,

incluindo sancdes financeiras;

Elabora, para a Agéncia, uma estratégia antifraude, uma estratégia de ganhos de
eficiéncia e sinergias, uma estratégia de cooperagdo com paises terceiros e/ou
organizagdes internacionais e uma estratégia para a gestdo organizacional e os
sistemas de controlo interno e apresenta-as ao Conselho de Administragdo para

aprovagao;

Promove a diversidade e assegura o equilibrio entre os géneros no recrutamento do

pessoal da Agéncia;
Recruta pessoal numa base geografica tdo ampla quanto possivel;
Concebe e aplica uma politica de comunicacao para a Agéncia;

Desempenha quaisquer outras funcdes que lhe sejam confiadas ou delegadas pelo

Conselho de Administragdo ou conforme exigido pelo presente regulamento.
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Para os efeitos do primeiro paragrafo, alinea m), o diretor executivo estabelece, com o
acordo da Comissao e do Conselho de Administragdo, indicadores de desempenho
especificos que permitam uma avaliagdo eficaz dos resultados obtidos. O diretor executivo
assegura que a estrutura organizativa da Agéncia seja regularmente adaptada a evolugao
das necessidades, tendo em conta os recursos humanos e financeiros disponiveis. A este
respeito, o diretor executivo estabelece procedimentos de avaliagdo periodica que

correspondam as normas profissionais reconhecidas.

Artigo 23.°

Participagdo de paises terceiros

A Agéncia esta aberta a participagdo de paises terceiros que tenham acordos com a Unido,
mediante os quais tenham adotado e estejam a aplicar o direito da Unido no dominio da
seguranc¢a maritima, da prote¢do do transporte maritimo e da prevengao e combate a

poluigao por navios.

Nos termos das disposigdes pertinentes desses acordos, a Agéncia celebra, apos parecer da
Comissao e aprovacdo do Conselho de Administragdo, acordos que especifiquem a
natureza e o ambito das regras pormenorizadas para a participacdo desses paises terceiros
nos trabalhos da Agéncia, nomeadamente disposi¢des relativas as contribui¢des financeiras

e ao pessoal.
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Capitulo VI

Disposicoes financeiras

Artigo 24.°

Regras financeiras

Ap6s consulta 2 Comissao, o Conselho de Administracao adota as regras financeiras aplicaveis a
Agéncia. As regras financeiras s6 podem divergir do Regulamento Delegado (UE) 2019/715 se o

funcionamento da Agéncia especificamente o exigir e a Comissdo o tiver previamente autorizado.
Artigo 25.°
Orcamento

1. Sao elaboradas para cada exercicio financeiro, que corresponde ao ano civil, previsdes de

todas as receitas e despesas da Agéncia, as quais sdo inscritas no seu orcamento.
2. O orcamento da Agéncia deve ser equilibrado em termos de receitas e de despesas.
3. Sem prejuizo de outros recursos, as receitas da Agéncia incluem:

a)  Uma contribui¢do da Unido inscrita no or¢amento geral da Unido e subvengdes dos

orgaos da Unido;

b)  Eventuais contribui¢des de paises terceiros que participem nos trabalhos da Agéncia,

nos termos do artigo 23.°%;
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c¢)  Quaisquer imposicdes relativas a infraestruturas, publicagdes, formacao ou quaisquer
outros servigos abrangidos pelo ambito de aplicagdo do presente regulamento

prestados pela Agéncia;

d)  Quaisquer contribuicdes financeiras voluntarias dos Estados-Membros, de paises
terceiros ou de outras entidades, desde que essas contribuigdes sejam transparentes e
claramente identificadas no orgamento € ndo comprometam a independéncia e a

imparcialidade da Agéncia.

4. Nas despesas da Agéncia incluem-se as remuneracoes do pessoal e as despesas

administrativas, de infraestruturas e de funcionamento.

Artigo 26.°

Elaboracgdo do orcamento

1. O diretor executivo elabora anualmente um projeto de mapa previsional de receitas e
despesas da Agéncia para o exercicio financeiro seguinte, incluindo o quadro de pessoal, e

envia-o ao Conselho de Administragao.

2. Com base no projeto referido no n.° 1, o Conselho de Administragdo aprova um projeto de

mapa previsional provisério de receitas e despesas da Agéncia para o exercicio seguinte.

3. O projeto de mapa previsional provisorio de receitas e despesas da Agéncia ¢ enviado a
Comissao até 31 de janeiro de cada ano. O Conselho de Administracdo envia o projeto de

mapa definitivo a Comissao até 31 de margo desse ano.

4. A Comissdo transmite o mapa previsional ao Parlamento Europeu e ao Conselho

(«autoridade or¢camental») juntamente com o projeto de or¢amento geral da Unido.
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5. Com base no mapa previsional, a Comissao procede a inscri¢do no projeto de orcamento
geral da Unido das previsdes que considere necessarias no que respeita ao quadro de
pessoal e ao montante da subvenc¢ao a cargo do orgamento geral da Unido, que submete a

apreciacao da autoridade orcamental, nos termos dos artigos 313.° ¢ 314.° do TFUE.

6. A autoridade or¢amental autoriza as dotagoes a titulo da contribuicao para a Agéncia.
7. A autoridade orcamental aprova o quadro de pessoal da Agéncia.
8. O Conselho de Administracdo aprova o or¢gamento da Agéncia. O orcamento torna-se

definitivo apds a aprovagao definitiva do or¢gamento geral da Unido. Se for caso disso, ¢

adaptado em conformidade.
0. O Regulamento Delegado (UE) 2019/715 ¢ aplicavel a qualquer projeto imobiliario
suscetivel de ter incidéncias significativas no orcamento da Agéncia.
Artigo 27.°
Execugdo do or¢amento

1. O diretor executivo executa o orcamento da Agéncia.

2. O diretor executivo envia anualmente a autoridade or¢amental todas as informagdes

pertinentes sobre os resultados dos procedimentos de avaliagao.
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Artigo 28.°

Apresentagdo de contas e quitagdo

Até 1 de marco do exercicio seguinte, o contabilista da Agéncia envia as contas provisorias

ao contabilista da Comissao e ao Tribunal de Contas Europeu.

Até 31 de margo do exercicio seguinte, a Agéncia envia o relatorio de gestao orcamental e

financeira ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Tribunal de Contas Europeu.

Até 31 de margo do exercicio seguinte, o contabilista da Comissdo envia ao Tribunal de
Contas Europeu as contas provisorias da Agéncia, consolidadas com as contas da

Comissao.

Ap6s rececdo das observagdes formuladas pelo Tribunal de Contas Europeu relativamente
as contas provisorias da Agéncia, nos termos do disposto no artigo 252.° do Regulamento
(UE, Euratom) 2024/2509 do Parlamento Europeu e do Conselho*3, o diretor executivo
elabora as contas definitivas da Agéncia, sob sua propria responsabilidade, e transmite-as,

para parecer, ao Conselho de Administragao.

O Conselho de Administracdo emite um parecer sobre as contas definitivas da Agéncia.

33

Regulamento (UE, Euratom) 2024/2509 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
setembro de 2024, relativo as regras financeiras aplicaveis ao orcamento geral da Unido
(JO L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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10.

O contabilista da Agéncia envia ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissao e ao
Tribunal de Contas Europeu as contas definitivas acompanhadas do parecer do Conselho

de Administragdo, até ao dia 1 de julho do exercicio seguinte.

As contas definitivas sdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia até 15 de

novembro do exercicio seguinte.

O diretor executivo envia ao Tribunal de Contas Europeu uma resposta as observagoes
deste ultimo, até 30 de setembro. O diretor executivo envia igualmente essa resposta ao

Conselho de Administragao.

O diretor executivo submete a apreciacao do Parlamento Europeu, a pedido deste ultimo,
tal como previsto no artigo 267.°, n.° 3, do Regulamento (UE, Euratom) 2024/2509,
qualquer informacao necessaria ao bom desenrolar do processo de quitagdo relativamente

ao exercicio em causa.

Sob recomendagdo do Conselho, deliberando por maioria qualificada, o Parlamento
Europeu da ao diretor executivo, antes de 15 de maio do ano N + 2, quitacdo da execugdo

do or¢amento do exercicio N.
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Capitulo VII

Pessoal

Artigo 29.°

Disposigoes gerais

O Estatuto dos Funcionarios e o Regime Aplicavel aos Outros Agentes, bem como as normas de
execucgao dessas disposi¢des aprovadas de comum acordo pelas institui¢des da Unido Europeia,

aplicam-se ao pessoal da Agéncia.
Artigo 30.°
Peritos nacionais destacados e outros membros do pessoal

1. A Agéncia pode recorrer a peritos nacionais destacados ou a outro pessoal ndo contratado

pela Agéncia.

2. O Conselho de Administracao adota uma decisdo que estabelece as regras de destacamento

de peritos nacionais para a Agéncia.
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Capitulo VIII

Disposicoes gerais e finais

Artigo 31.°

Estatuto juridico e sede
1. A Agéncia ¢ um organismo da Unido, dotado de personalidade juridica.

2. Em cada Estado-Membro, a Agéncia goza da capacidade juridica mais vasta concedida as
pessoas coletivas no direito nacional. Pode nomeadamente adquirir ou alienar bens moveis

e imoveis e estar em juizo.

3. A Agéncia ¢é representada pelo seu diretor executivo.
4. A Agéncia tem sede em Lisboa, na Republica Portuguesa.
5. A pedido da Comissdo, o Conselho de Administracdo pode decidir criar, com o acordo e

em cooperagdo com os Estados-Membros interessados, e tendo devidamente em conta a
incidéncia or¢camental, incluindo a contribui¢dao que os Estados-Membros em causa possam
dar, os centros regionais necessarios para executar da maneira mais eficiente e eficaz
possivel algumas das atribui¢des da Agéncia. Ao tomar tal decisdo, o Conselho de
Administragcdo define o ambito preciso das atividades do centro regional, evitando ao
mesmo tempo custos financeiros desnecessarios e refor¢gando a cooperacao com as redes

regionais e nacionais existentes.
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Artigo 32.°

Privilégios e imunidades

O Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia ¢ aplicavel a Agéncia e ao seu

pessoal.
Artigo 33.°
Regime linguistico
1. As disposi¢des do Regulamento n.° 1 do Conselho4 sido aplicaveis a Agéncia.
2. Os servigos de tradugdo e todos os outros servicos linguisticos necessarios a Agéncia, a
excecdo dos servigos de interpretacdo, sdo assegurados pelo Centro de Tradugao dos
Orgios da Unido Europeia.
Artigo 34.°
Transparéncia
1. O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu € do Conselho® é aplicavel

aos documentos detidos pela Agéncia.

34 Regulamento n.° 1 do Conselho que estabelece o regime linguistico da Comunidade

Econémica Europeia (JO 17 de 6.10.1958, p. 385,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1958/1(1)/0j).

35 Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio
de 2001, relativo ao acesso do publico aos documentos do Parlamento Europeu, do
Conselho e da Comissao (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/0j).
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2. No prazo de seis meses a contar da data da sua primeira reunido, o Conselho de
Administragdo adota as disposi¢des pormenorizadas de aplicacao do Regulamento (CE)

n.° 1049/2001.

3. As decisdes tomadas pela Agéncia nos termos do artigo 8.° do Regulamento (CE)
n.° 1049/2001 podem dar lugar a apresentacao de queixa junto do Provedor de Justica
Europeia ou ser impugnadas no Tribunal de Justica da Unido Europeia (TJUE), nas

condi¢des previstas, respetivamente, nos artigos 228.° ¢ 263.° do TFUE.

4. O tratamento de dados pessoais pela Agéncia esté sujeito as disposi¢cdes do Regulamento

(UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho3®.

Artigo 35.°

Luta contra a fraude

1. A fim de facilitar a luta contra a fraude, a corrupcao e outras atividades ilicitas ao abrigo
do Regulamento (UE, Euratom) n.® 883/2013, a Agéncia adota as disposi¢des adequadas

aplicaveis a todo o pessoal da Agéncia.

2. O Tribunal de Contas Europeu dispde de poderes para auditar, com base em documentos e
no local, todos os beneficiarios de subvengdes, contratantes e subcontratantes que tenham

recebido fundos da Unido através da Agéncia.

36 Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2018, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas instituigdes e pelos drgaos e organismos da Unido e a livre circulacao
desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.® 45/2001 e a Decisao 1247/2002/CE (JO
L 295 de 21.11.2018, p. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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O OLAF pode efetuar inquéritos, incluindo inspecdes e verificagdes no local, de acordo
com as disposigdes e os procedimentos estabelecidos no Regulamento (UE, Euratom)

n.° 883/2013, a fim de verificar a existéncia de fraude, de corrup¢ao ou de quaisquer outras
atividades ilegais lesivas dos interesses financeiros da Unido relacionadas com subvengoes

ou contratos financiados pela Agéncia.

Sem prejuizo do disposto nos n.%s 1, 2 e 3, os acordos de cooperacao celebrados com paises
terceiros e organizagdes internacionais, os contratos, convengdes de subvencao e decisdes
de subveng¢ao da Agéncia devem conter disposi¢des que habilitem expressamente o
Tribunal de Contas Europeu, o OLAF e a Procuradoria Europeia a procederem a essas

auditorias e inquéritos, de acordo com as respetivas competéncias.

Artigo 36.°

Regras de seguranga em matéria de prote¢do de informagoes classificadas e de informagoes

sensiveis ndo classificadas

A Agéncia adota regras de seguranga proprias equivalentes as regras de seguranga da Comissao

para a protecao das informagdes classificadas da Unido Europeia e das informagdes sensiveis ndo

classificadas, conforme estabelecido nas Decisdes (UE, Euratom) 2015/4433%7 ¢ (UE, Euratom)

2015/44438 da Comissdo. As regras de seguranga da Agéncia incluem as disposigdes relativas ao

intercambio, tratamento e conservacao dessas informacoes.

37

38

Decisao (UE, Euratom) 2015/443 da Comissao, de 13 de margo de 2015, relativa a
seguranca na Comissao (JO L 72 de 17.3.2015, p. 41,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/443/0j).

Decisao (UE, Euratom) 2015/444 da Comissao, de 13 de margo de 2015, relativa as regras
de seguranca aplicaveis a protecao das informacdes classificadas da UE (JO L 72 de
17.3.2015, p. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/444/0j).
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Artigo 37.°
Responsabilidade

A responsabilidade contratual da agéncia ¢ regulada pela lei aplicavel ao contrato em

causa.

O TJUE ¢ competente para decidir com fundamento em clausula compromissoéria constante

de um contrato celebrado pela Agéncia.

Em matéria de responsabilidade extracontratual, a Agéncia deve indemnizar, de acordo
com 0s principios gerais comuns aos direitos dos Estados-Membros, os danos causados

pela Agéncia ou pelo seu pessoal no exercicio das suas fungdes.

O TJUE ¢é competente para conhecer dos litigios relativos a reparagdo dos danos referidos

non.° 3.

A responsabilidade pessoal do pessoal da Agéncia perante a mesma ¢ regulada pelas
disposi¢des do Estatuto dos Funcionarios ou do Regime Aplicavel aos Outros Agentes que

lhes que lhes ¢ aplicavel.
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Artigo 38.°

Avaliagdo e revisdo

1. Até ... [cinco anos a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento] e,
posteriormente, de cinco em cinco anos, a Comissao efetua uma avaliagdo, a fim de
avaliar, em particular, o impacto, a eficacia e a eficiéncia da Agéncia e das suas praticas de
trabalho, tendo em conta o parecer do Conselho de Administragdo. Essa avaliagdo deve
ponderar, em especial, a eventual necessidade de alterar o mandato da Agéncia,
nomeadamente a fim de ter em conta o desenvolvimento do direito da Unido no dominio
dos transportes maritimos, € as consequéncias financeiras de qualquer alteragao desse
género, bem como a necessidade de estabelecer um sistema de taxas e imposicgoes e de

identificar os servigos que a Agéncia pode oferecer no ambito desse sistema.

2. A Comissao apresenta o relatorio de avaliacdo, juntamente com as conclusdes a que tiver
chegado com base nesse relatorio, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Conselho de

Administragdo. As conclusdes da avaliagdo sio tornadas publicas.

3. De duas em duas avaliagdes, a Comissao avalia os resultados alcancados pela Agéncia
tendo em conta os seus objetivos, mandato e atribuigdes. Se, tendo em conta os objetivos,
mandato e atribuigdes da Agéncia, a Comissdo entender que a sua existéncia deixou de se
justificar, pode propor a alteracdo em conformidade ou a revogacao do presente

regulamento.
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Artigo 39.°

Inquéritos administrativos do Provedor de Justica Europeu

As atividades da Agéncia estdo sujeitas aos inquéritos do Provedor de Justica Europeu, nos termos

do artigo 228.° do TFUE.

Artigo 40.°

Disposigoes transitorias

1. Em derrogac¢do do artigo 15.° do presente regulamento, os membros do Conselho de
Administragdo nomeados nos termos do Regulamento (CE) n.° 1406/2002 antes de ...
[data da entrada em vigor do presente regulamento] permanecem em fung¢des na qualidade
de membros do Conselho de Administragdo até ao termo do seu mandato, sem prejuizo do

direito de cada Estado-Membro nomear um novo representante.

2. O diretor executivo nomeado com base no artigo 16.° do Regulamento (CE) n.® 1406/2002
permanece afetado ao cargo de diretor executivo com as fungdes e responsabilidades

previstas no artigo 22.° do presente regulamento.
3. A entrada em vigor do presente regulamento ndo prejudica todos os contratos de trabalho
em vigor em ... [data de entrada em vigor do presente regulamento].
Artigo 41.°
Revogacgao

O Regulamento (CE) n.° 1406/2002 ¢ revogado.
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Artigo 42.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal

Oficial da Uniao Europeia.

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.

Feitoem ..., em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente O Presidente/A Presidente
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